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Rad betraffande
skrotning

€9 Foérpackningsmaterialet

Forpackningen skyddar din produkt mot
transportskador. Allt fdrpackningsmaterial
ar skonsamt mot naturen och kan
atervinnas. Hjalp till genom att ta hand om
forpackningsmaterialet pa ett miljoriktigt
satt.

Hor med din kommun eller ditt lokala
renhaliningsverk om vad som géller.

€9 Skrota gamla produkter

Gamla skapet &r inte vardeldst avfall!
Genom miljériktig skrotning kan véardefulla
ravaror atervinnas.

Denna produkt motsvarar den

E europeiska riktlinjen 2002/96/EG for

mmm clektriska apparater (waste electrical
and electronic equipment — WEEE).
Riktlinjen anger ramarna fér hur
skrotning och atervinning av
forbrukade produkter ska hanteras
inom EU.

A Varning

N&r det géller uttjanta kyl-/frysskép
1. Dra ut stickkontakten ur vagguttaget.

2. Klipp av anslutningssladden sé néra
skapet som mojligt och avidgsna sladd
och stickkontakt.

Kyl-/frysskép innehaller kylmedel och
gaser i isoleringen. Som kraver en
fackmannaméssig skrotning. Se till att
rorledningarna inte skadas innan skapet
skrotas.

http://rembitteh.ru/
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Sédkerhetsanvisningar
och varningar

Innan skapet tas i bruk:

L&s noggrant igenom bruks- och
monteringsanvisningarnal

Bade anvisningar, rad och varningstexter
innan skapet installeras och tas i bruk.
Spara bruks- och monteringsanvis-
ningarna for framtida bruk och sé att
nasta agare far ta del av all information.

Teknisk sdkerhet

» Detta skap innehaller en liten mangd
R600a som ar miljvanligt men
brannbart. Se till att inte ndgon del
av kylkretsen skadas nar skapet
transporteras och installeras. Kylmedel
som sprutar ut kan leda till 6gonskador
eller anténdas.

Vid skada

— Undvik 6ppen eld och olika typer
av téndare.

— Vé&dra utrymmet dar produkten
stér ordentligt under nagra minuter.

- Sténg av skapet och dra ut
stickkontakten ur vagguttaget.

— Ta kontakt med Service.

Ju mer kylmedel det finns i ett skap
desto storre maste rummet dér skapet
stér vara. Om rummet ar for litet kan
det vid en lacka pa kylmedelskretsen
uppsté en gas-luftblandning som kan
anténdas.

For 8 g kylmedel maste rumsvolymen
vara minst 1 m3. Kylmedelsméngden

i sképet star angiven pa typskylten inuti
sképet.

http://rembitteh.ru/
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¢ Byte av anslutningssladden och andra
reparationer skall utféras av Service.
Installation och reparationer, som inte
utforts pé ett sakkunnigt satt kan
innebéra stor fara fér anvandaren.

Vid anvandningen
e Anvand aldrig elektriska apparater inuti

produkten (t.ex. varmeelement, elektrisk

ismaskin osv.)
Explosionsrisk!

¢ Anvand under inga omstéandigheter
angtvétt vid rengdring och avfrostning!
Angan kan n& spanningsférande delar
av sképet och orsaka kortslutning.
Risk for stotar!

» Anvand inga vassa foremal for att
avlagsna frost och is.
D4 kan du namligen skada
kylmediumskanalerna. Kylmedel som
sprutar ut kan leda till 3gonskador eller
antandas.

* Forvara aldrig produkter som innehaller
brannbara drivgaser (t.ex. graddspray,
sprayflaskor) eller explosiva gaser och
véatskor i skapet.

Explosionsrisk!

* St6d dig aldrig pa dérren och anvand
inte sockel eller utdragslador som
trappsteg.

http://rembitteh.ru/

+7 (495) 215-1
+7 (903) 722-17-

* Vid avfrostning och rengdring, dra ut

stickkontakten ur vagguttaget eller
stang av sékringen.
Dra i stickkontakten, inte i sladden.

Starkspritflaskor bér forvaras stdende
och val tillslutna.

Se till att fett och olja inte kommer

i beréring med skapets plastdetaljer
eller med tatningslisten runt dorren.
Plastdetaljer eller tatningslisten runt
ddrren kan annars luckras upp.

Tack inte for ventilationséppningarna.

Denna produkt far endast anvéndas
av personer med begransade fysiska,
sensoriska eller psykiska formagor eller
forstandshandikappade under uppsikt
eller utférlig handledning.

Forvara aldrig vatskor i flaskor eller
burkar i frysutrymmet (i synnerhet inte
kolsyrade drycker). De kan frysa sénder!

Stoppa inte isbitar direkt fran frysen
i munnen. Risk for brannskada pa
grund av den mycket laga
temperaturen!

Ta inte med vata hander i djupfrysta
varor. Handerna kan fastna i dem!

Anvand aldrig kniv eller annat spetsigt
eller vasst foremal for att avliagsna is
eller fastfrusna varor. D& kan du
namligen skada kylmediumskanalerna.
Kylmedel som sprutar ut kan leda till
o6gonskador eller antandas.

http://rembitteh.ru/ 7
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Barn i hemmet

e LAdmna inte férpackningsmaterialet
at barn. Kvavningsrisk pa grund av
wellpapp och plastfoliel

» Skapet ar ingen leksak for barn!

* Forvara nyckel till skap utrustade
med las utom rackhall for barn.

Allmannabestammelser
Detta skap &r avsett for

« férvaring och infrysning av matvaror.

* tillverkning av istédrmingar.

Skapet &r avsett for normalt hushallsbruk.

Skapet &r radioavstort enligt EU:s riktlinjer
2004/108/EC.

Koldkretsen ar testad med avseende
pa tathet.

Detta skdp uppfyller tillampliga
sakerhetsbestammelser for elektriska
apparater (EN 60335/2/24).

http://rembitteh.ru/
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Oversiktsbild

Sla upp de sista sidorna med bilder.
Denna bruksanvisning géller for flera
modeller.

Awvikelser fran bilderna kan férekomma.

Bild Kl
A Kylutrymme

B Frysutrymme

1-5 Kontrollpanel

6  Flakt*

7  Innerbelysning

8  Hyllor i kylskapet

9  Flaskhallare

10 Sensor kylutrymme
11 Gronsakslada

12 Hyllor i frysdelen
13 Fryslada

14  Skruvfotter

15 Fack for &gg, tuber och sma
burkar

16 Hylla fér stora flaskor

*

Endast vissa modeller

http://rembitteh.ru/
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Kontrollpanel

BildHA
1 P&/av-knapp

Med denna knapp sétter man igang
och stanger av hela skapet.

2 Knapp for att stélla in
temperaturen i kylutrymmet

Tryck upprepade ganger pa knappen
eller hall den standigt intryckt tills
oOnskad temperatur visas.
Installiningsomréde: fran +2 °C till
+8°C

3 Temperaturlampor

Siffrorna vid temperaturlamporna visar
kylskapstemperatur i °C.

4 ”super”’-knapp

For att satta igdng och sténga
av infrysningsfunktionen.

Anvand superinfrysningsfunktionen
for att frysa in stérre mangder farska
matvaror. Beroende pa méangden
farska matvaror ska funktionen
kopplas pa upp till 24 timmar innan
matvarorna l&ggs in.

Sképet kommer nu att vara i gang
hela tiden efter det att funktionen
slagits pa och temperaturen inne
i frysskapet blir mycket lag.

Superinfrysningsfunktionen sténgs
automatiskt av efter tva dagar.

http://rembitteh.ru/
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Beakta
rumstemperaturen

Skapet ar avsett for en bestamd
klimatklass. Beroende pa klimatklass
kan skapet anvéndas vid foljande
rumstemperaturer.

Klimatklassen star pa typskylten som
finns langst ner till vanster i kylutrymmet.

Klimatklass Rumstemperatur
SN +10°C il 32°C
N +16 “C till 32°C
ST +16 “C till 38 °C
T +16 “C till 43°C
Ventilation

BildH

Ventilations®ppningen far aldrig téckas till.
Kompressorns livslangd kan ocksa
forkortas. Detta hojer stromférbrukningen.
Darfor: Blockera aldrig till- och franlufts-
Gppningen!

Nettovolym

Uppgifter om nettovolym finner du pa
typskylten i produkten. Bild [

http://rembitteh.ru/ 9
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Ansluta skapet

Efter det att skdpet stéllts upp boér man
vanta minst en halvtimme innan det tas
i bruk. Under transporten kan det
férekomma att oljan i kondensorn
flyttas till kylsystemet.

Rengdr skapet innan det tas i bruk.
Se Rengdring och skotsel.

Vagguttaget ska vara latt tillgangligt.
Skapet far endast anslutas till jordat
vagguttag, 220-240 V/50 Hz vaxelstrom.
Vagguttaget ska vara sékrat f6r 10 A eller
hogre.

Nar det galler skap for icke europeiska
lander maste man noga kontrollera om
spanning och stromtyp pa typskylten
o6verensstammer med elnétet pa
platsen. Typskylten sitter langst ned
till vanster i skapet. Om det eventuellt
ar nédvandigt att byta natkabeln
maste arbetet goras av fackman.

A Varning!

Skapet ar inte lampligt att ansluta till en
elektronisk "energisparkontakt” och till
vaxelriktare som omvandlar likstrém

till 230 V véaxelstrém (t.ex.
solelanlaggningar eller fartygsnat).

10
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Sla pa strommen
BildHA

Satt igang och stang av skapet med
knappen 1.

Vid leverans &r foljande rekommenderade
temperaturer installda:

Kylutrymme +4°C
Frysutrymme -18°C
Rad betraffande

anvandningen

* Flékten, bild /6, &r igang eller
avstangd, allt efter frysutrymmets behov
(hos vissa modeller).

» Skapets framsida blir delvis latt
uppvarmd. Detta férhindrar kondens
i nérheten av dorrtatningen.

* Vid hog luftfuktighet kan det bildas
kondens i kylskapet framfor allt pa
glashyllorna. Om s4 &r fallet, forpacka
matvarorna och stéll in en kallare
temperatur.

« Skulle du behdva 6ppna skapdorren
igen strax efter det att du sténgt den,
kan det vara nédvandigt att vanta tva
eller tre minuter sa att det inte langre ar
undertryck i skdpet.

» P& grund av kylsystemet kan frys-
elementen pa manga stéllen snabbt
tackas med rimfrost. Detta paverkar
vare sig funktion eller strémférbrukning.
Inte forran samtliga ytor pa frys-
elementen técks av 5 mm rimfrost eller
is &r det dags for avfrostning.

http://rembitteh.ru/
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Stélla in temperaturen

Bild A
(kan stallas in mellan +2 °C och +8 °C)

Stéll in dnskad temperatur i kylutrymmet
med knappen 2.

Placera matvarorna

Observeratemperatur-
zonerna i kylskapet!

P& grund av luftcirkulationen uppstar
zoner med olika temperatur i kylskapet.

¢ De kallaste zonerna
finns vid den bakre vaggen. Beroende
pa modell befinner sig dessa mellan
pilen som é&r inpraglad pa sidan och den
underliggande glashyllan, bild Bl.

Rad
Forvara kdnsliga matvaror i de kallaste
zonerna (t.ex. fisk, korv, kétt).

¢ Den varmaste zonen
ar hogst upp i dorren.

Rad
Forvara t.ex. ost och smor i den

varmaste zonen. Osten smakar
da battre och smoret ar latt att bre.

http://rembitteh.ru/
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Tank pa féljande

Lat helst matvarorna ligga kvar i sina
originalférpackningar eller férpacka dem
val. Darigenom bevaras smakamnen,
farg och farskhet.

Dessutom undviker man darigenom
smakdverféringar och missfargning av
plastdetaljer.

Vi rekommenderar att matvarorna
placeras pa foljande sétt:
» P& hyllorna i kyldelen (med borjan
uppifran):
bakverk, fardiglagad mat, mejerivaror,
koétt och korv
* | gronsaksladan:
gronsaker, sallad, frukt
* | dérren (med borjan uppifran):
smor, ost, agg, tuber, sma flaskor,
stora flaskor, mjélk, juiceférpackningar
e | frysutrymmet:
djupfryst, istarningar, glass

Inredningen

Hyllorna och facken kan flyttas vid behov.
Gor s8 har: Dra hyllan mot dig, vik den
nedat och dra ut den at sidan. Bild 3
Lyft facket i dorren och ta ut det. Bild H

Extrautrustning
Endast vissa modeller
Flaskhallare

BildA

Flaskhallaren hindrar att flaskor ramlar
omkull n&r man Gppnar och stanger
dorren.

http://rembitteh.rul”
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Klisterméarke "OK”

Endast vissa modeller

Med temperaturkontrollen "OK” kan
temperaturer under +4 °C fas fram.

Stéll in temperaturen stegvis kallare

om inte klistermarket visar "OK”.

Rad

N&r skapet tas i drift kan det dréja upp till
12 timmar innan temperaturen uppnas.

or O

Korrekt instéllning Temperaturen for
hég, stéll in kallare
temperatur

Frysutrymme
Anvand frysutrymmet till

e For férvaring av djupfrysta matvaror.
* For tillverkning av istarningar.
¢ For infrysning av matvaror.

Se till att dorren till frysutrymmet alltid ar
stangd! Om dérren 1amnas dppen tinar
de djupfrysta varorna och frysutrymmet
blir starkt nedisat.

Dessutom: energisldseri pa grund av hog
stromférbrukning!

12
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Infrysning och
forvaring

Inkép av djupfrysta
matvarorna

Forpackningen far inte vara skadad.
Kontrollera bast-fore-datum.

Temperaturen i affarens kyldisk ska vara
—18 °C eller kallare.

Transportera om majligt hem varorna i en
kylvaska och lagg dem snabbt i frysdelen.

Férvaring

e Det ar viktigt for luftcirkulationen att
frysl&dorna alltid skjuts in ordentligt.

¢ Om stora mangder matvaror behdver
forvaras i frysutrymmet kan du stapla
matvarorna direkt pa fryselementen och
langst ned i frysutrymmet. Ta ut alla
l&dorna: Dra ut dem sé langt det gar,
lyft och ta ut. Bild @

http://rembitteh.ru/
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Frysain farska
livsmedel

Sjalv frysa in livsmedel

Anvand endast farska och felfria matvaror
till infrysning.

Lampligt att frysa in &r t.ex.:

Kott och korv, fagel och vilt, fisk,
grénsaker, kryddgront, frukt, bakverk,
pizza, fardiglagad mat, matrester, &ggula
och aggvita.

Oléampligt att frysa in ar t.ex.:

Hela &gg med skal, creme fraiche, creme
fraiche, majonnas, bladsallad, radisor och
I6K.

Blanchera frukt och grénsaker

For att farg, smak, arom och C-vitamin
ska bibehallas bor frukt och gronsaker
blancheras fore infrysning.

Vid blanchering doppas grénsaker och
frukt snabbt i kokande vatten.

Litteratur om infrysning, som &ven
beskriver blanchering, finns i bokhandeln.

http://rembitteh.ru/
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Frysa in matvaror

Anvand endast farska och felfria matvaror
till infrysning.

Matvaror som ska frysas in bér inte
komma i berdring med redan djupfrysta
matvaror.

Forpacka dem lufttatt s& att de inte
férlorar i smak eller blir torra.

Infrysningskapacitet
Uppgifter om max. infrysningskapacitet
under 24 timmar hittar du pa typskylten.

Sa hér forpackar du varan
pa ratt satt:
L&gg varan i férpackningen.

—

Tryck ut luften.
Forslut forpackningen val.

oo

Mark férpackningen med innehall
och infrysningsdatum.

Lampliga foérpackningsmaterial:
Plastfolie, aluminiumfolie, frysbagare,
fryspésar.

Du hittar dessa produkter i fackhandeln.
Olampliga férpackningsmaterial:
Omslagspapper, pergamentpapper,
cellofan, soppésar, begagnade pasar.
For att forsluta férpackningarna
lampar sig:

Gummiband, plastklammor, snéren,
koldtalig tejp eller liknande.

Polyetenpasar kan svetsas inop med
en foliesvets.

http://rembitteh.ru[l 3
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Hallbarheten hos

en djupfrystvara

Beror pa typen av vara Vid
medeltemperatur kan du férvara:

e Fisk, korv, fardiglagad mat, bakverk:
upp till 6 manader

* Ost, fagel, kott:
upp till 8 manader

¢ Groénsaker, frukt:
upp till 12 manader.

Superinfrysning

Matvaror bor frysas in s& snabbt som
mojligt for att bevara vitaminer,
naringsvarde, utseende och smak.

Sla pa superinfrysningen nagra timmar
innan du lagger in farska matvaror for att
det inte ska bli en o6nskad temperatur-
stegring.

Mindre mangder matvaror kan frysas in
utan att superinfrysningsfunktionen ar
tillslagen.

Sla pa och stanga av

BildHA

Tryck pé "super”-knappen 4.
Rad

Nar superinfrysningsfunktionen &r
inkopplad blir aven kylen kallare.

14

http://rembitteh.ru/

+7 (495) 215-14-41
+7 (903) 722-17-03

Frysutrymmets
utrustning

(endast vissa modeller)

Lada for istarningar
Bild

Fyll istarningslédan till % med vatten
och stéll den i frysdelen.

Lossa fastfrusen isldda endast med
trubbigt foremal (skedskaft).

De fardiga istarningarna far du lattast loss
om du vrider lite pa ladan eller haller den
under rinnande vatten.

Upptining

Upptining av frysta varor kan ske pa olika
satt beroende pa varans art och &ndamal:

¢ | rumstemperatur,

* i kylskap,

e i ugn (med/utan varmiuft),

* | mikrovagsugn.

Rad

Varor som tinat kan inte frysas in igen.

Forst efter det att varan tillagats (kokts
eller stekts) kan varan pa nytt frysas in.

Utnyttja inte langre den maximala
férvaringstiden for frysgodset.

http://rembitteh.ru/
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Stdnga av strémmen
och ta skapet ur drift

Stang av skapet

Tryck pé Pa/Av-knappen, Bild A/1.
Temperaturindikatorn slocknar och
kylmaskinen stangs av.

Ta skapet ur drift

Nér skdpet inte ska anvandas under en
l&ngre tid:

1. Stang av skapet.

2. Dra ut stickkontakten ur vagguttaget
eller stdng av sékringen.

3. Rengor skapet.
4. Lat skapsdorren vara dppen.

Avfrostning

Kylutrymmet har
helautomatisk avfrostning

Vattendroppar och frost kan bildas pa

insidan av kylutrymmets bakre innervagg

nar kompressorn &r igang. Detta ar helt
normalt. Du behdver inte skrapa bort

frosten eller torka bort vattendropparna.

Kyldelens bakre vagg avfrostas
automatiskt. Sméaltvattnet rinner
i sméaltvattenréannan. Bild H
Frén smaltvattenrdnnan rinner
smaltvattnet till kylmaskinen déar
det avdunstar.

http://rembitteh.ru/
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Frysutrymme

Gor sa har:

* Ta ut utdragsladorna med de frysta
varorna. Lagg kylklamparna (om sédana
finns) ovanpa matvarorna. Vira flera
lager tidningar runt ladorna och stall
ladorna pa kall plats.

« Sl& ifrén sképet, dra ut stickkontakten
ur vagguttaget eller stdng av sakringen.

* Avfrosta sképet.

 Torka upp smaltvattnet pa bottnen av
frysen med en svamp och rengdr sedan
sképet.

» Rengor skdpet invandigt med vatten
och lite diskmedel. Anvand enbart
vatten till tatninglisten och torka
ordentligt torrt efterat.

* Sla pa skapet igen.
* Lagg ater in de frysta varorna.

Hjalpmedel for avfrostning
Stall ett karl med varmt vatten i frysfacket.

Avfrostningsspray
Falj tillverkarens rekommendationer.

http://rembitteh.ru[l 5
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Rengoring och skotsel

Obs!

Anvand inga sand-, klor- eller syrahaltiga
puts- eller Idsningsmedel.

Anvand inga svampar som kan repa.
Pa ytor av metall i skdpet kan korrosion
uppsta.

Diska aldrig hyllor och fack i disk-
maskinen. Delarna kan deformeras!

Gor sa har:
* Stang av skapet fore rengoringen.

¢ Dra ut stickkontakten ur vagguttaget
eller stdng av sékringen!

» Rengdr skapet med en mjuk trasa,
jummet vatten och ett PH-neutralt
rengoringsmedel. Tvattvattnet far inte
komma in i belysningen.

¢ Anvand endast rent vatten vid rengoring
av tatningslisten och torka darefter
ordentligt torrt.

 Tvattvattnet far inte komma till
avdunstingsomrédet via avlioppshalet.

* Efter rengoringen: Anslut och slé pa
skapet igen.

Rad

Rengdr regelbundet sméltvattenrédnnorna

och avloppshélet, bild H, med

bomullstoppar e.d. s att smaltvattnet kan

rinna bort. Den évre sméltvattenrédnnan

kan tas ut for rengdring.

16
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Sahar kan du spara
energi

* Stall skapet i ett torrt rum med god
ventilation. Stéll det inte direkt i solljus
eller i ndrheten av en varmekalla (t.ex.
element). Anvand vid behov en
isolerande skiva.

Lat varma rétter och drycker forst svalna
innan du lagger in dem i skapet!

Lagg djupfrysta varor i kylskapet for
upptining. Darmed utnyttjar du deras
kyla till de matvaror som finns

i kylskapet.

Ha sképddrrarna dppna s kort tid som
mojligt!

D& och da bér man rengéra skapets
baksida med borste eller dammsugare
for att spara stréom.

http://rembitteh.ru/
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Driftsljud

Helt normala ljud
Ett brummande ljud — Kompressorn gar.
Ett bubblande, surrande eller

gurglande ljud — Kylmedel strommar
genom réren.

Ett klickande ljud — Motorn gér igéng
eller stangs av.

Undvika ljudstérningar

Apparaten star ojamnt

Justera in skapet med hjélp av ett
vattenpass. Anvand skruvfotterna eller
lagg nagot under fotterna.

http://rembitteh.ru/

+7 (495) 215-1
+7 (903) 722-17-
Frysboxen ”ligger an”

Rucka lite pa boxen sa att den inte ligger
an mot intilliggande mdbler eller annan
utrustning.

Lador, korgar eller hyllor vickar eller
ar fastklamda

Kontrollera att delar som kan tas ut sitter
stadigt och inte vickar. Ta eventuellt ut
och sétt tillbaka dem pa nytt.

Karl inuti skapet star fér nara varandra
Flytta isér flaskorna och kérlen.

http://rembitteh.ru[l 7
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Enklare fel man sjalv kan atgérda

Innan du kontaktar Service:
Kontrollera om du sjélv kan avhjalpa felet med hjélp av féljande rad.

Kanske ar det bara en smasak som behdver atgardas. Prova darfor forst om felet kan
avhjalpas med hjélp av tabellen nedan. Besdk av reparatdr fér icke garantirelaterade
atgarder betalas av den som tillkallar Service.

Fel

Méijlig orsak

Atgard

Innerbelysningen
fungerar inte.

Lampan &r sénder.

Ljusstrdmbrytaren har
fastnat. Bild E1/5

Byt glédlampa. Bild El

1. Dra ut stickkontakten ur
végguttaget eller skruva ur
sékringen.

2. Dra av lampkapan bakat.

3. Byt glédlampa.
(Ny glodlampa max 15 W,
220-240 V véxelstrom,
sockel E14.)

Forsok fa den att rora sig.

Kylsképet ar for kallt.

Fér l&g temperatur instélld.

Stéll in hdgre temperatur.

Kylkapaciteten avtar.

Kylsképet har ingen
kyleffekt alls.

Ské&pddrren har 6ppnats och stingts

for ofta.
For ménga matvaror har lagts in for
infrysning pa en géang.

Stromavbrott; sdkringen har l6st ut;
stickkontakten sitter inte ordentligt
i végguttaget.

Oppna inte sképddrren i onddan.

Frys aldrig in mer &n max. tillaten
mangd.

Kontrollera om det finns strém;
kontrollera sékringarna.

Golvet i kylutrymmet &r
fuktigt.

Draneringshélet ar igentdppt.
BildH&l

Rengér smaltvattenrdnnan och
dréneringshélet (se avsnittet
Rengdring och skétsel).

18
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Fel Mojlig orsak Atgard
Frysvarorna har fryst Lossa frysvarorna med ett trubbigt
fast. foremél.
Anvénd inte kniv eller spetsigt
foremal. Dessa kan skada
kylmedelsréren eller plastytan.
Frysutrymmet har ett Avfrosta frysutrymmet (se avsnittet
tjockt frostskitkt. Avfrostning).
Service
Bild [

Narmaste serviceverkstad hittar du

i telefonkatalogen eller i forteckningen
Over servicestallen. Vid kontakt med
serviceverkstad, uppge alltid typnummer
(E-Nr.) och tillverkningsnummer (FD-Nr.).

Dessa uppgifter finner du pa typskylten.

Hjalp oss genom att uppge dessa
nummer.

P& sa sétt slipper vi gdra onddiga besok
och du slipper kostnaderna for dessa.

http://rembitteh.ru[l 9
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Utrangering av gamle
produkter

<9 Kassering av emballasjen

Emballasjen beskytter apparatet mot
skader under transporten. Alle brukte
materialer er miljigvennlige og kan brukes
igien. Vennligst hjelp oss med & kassere
emballasjen pa en miljigvennlig mate.

Din elektroforhandler er forpliktet til
ata imot ditt gamle apparat.

<9 Kassering av gammelt
apparat

Gamle apparater er ikke verdilast avfalll
Ved & levere ditt gamle apparat til en
kommunal gjenbruksstasjon eller til din
elektrohandler, kan verdifulle rastoffer
gjenvinnes.

Dette apparatet er merket i henhold
til det europeiske direktivet

mmm 2002/96/EG om elektro- og
elektroniske kalde apparater
(waste electrical an electronic
equipment — WEEE).
Dette direktivet fastlegger rammen
for tilbakelevering og gjenvinning av
gamle apparater som gjelder for hele

20
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A Advarsel

P& gamle apparater som skal utrangeres
1. Trekk ut stopselet.

2. Skjeer over kabelen og fiern den
sammen med stopselet.

Kuldeapparater inneholder kjolemiddel og
i isoleringen ogsa gass. Kuldemiddel og
gass ma kondemneres pa en sakkyndig
mate. Rarene i kretslgpet for kjslemiddel
ma ikke skades for de nar fram til et
avfallsdeponi som kan kondemnere dem
pa en sakkyndig méte.

Sikkerhetsregler

For apparatet tas i bruk

For du tar apparatet i bruk, ma du lese
naye igiennom de informasjonene som
finnes i bruks- og monteringsanvisningen.
Disse inneholder viktige rad om
installasjon, bruk og vedlikehold

av apparatet.

Oppbevar alle trykksakene for senere bruk
eller for en eventuell ny eier.

Teknisk sikkerhet

» Dette apparatet inneholder sméa
mengder av kjglemiddelet R 600a.
Pass pa at rarene pé kretslepet for
kjolemiddel ikke blir skadet under
transport eller montering. Dersom
kjolemiddel spruter ut, kan dette fore
til skader pa gynene eller det kan
antennes.

http://rembitteh.ru/
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Ved skade

- ,&pen flamme og antenningskilder
ma holdes borte fra apparatet.

— Rommet ma luftes ut godt i noen
minutter.

— Sla av apparatet og trekk ut stapselet.
- Kundeservice ma informeres.

Jo mer Kkjglemiddel som er i skapet,

jo starre ma rommet vaere hvor skapet
skal sta. | sma rom kan det derfor ved
et eventuelt lekkasje oppsté en
brennbar blanding av luft og gass.

Per 8 g kjglemiddel ma rommet veere
minst 1 m3 stort. Mengden kuldemiddel
i kjoleskapet ditt star pa typeskiltet pa
innsiden av apparatet.

o Skift av elektrisk kabel og andre
reparasjoner méa kun foretas av
kundeservice. lkke sakkyndige
installasjoner og reparasjoner kan
fore til alvorlig fare for brukeren.

Under bruken

e Det ma aldri brukes elektriske apparater
inne i dette apparatet (f. eks. varme-
apparater, elektriske isberedere osv.).
Fare for eksplosjon!

» Rim aldri av eller rengjer apparatet med
dampvasker! Dampen kan trenge inn
i de elektriske delene og kan utlase en
kostslutning.
Fare for stromstat!

* |kke bruk gjenstander som er spisse
eller har skarpe kanter til & fierne rim og
islag.

De kan adelegge rarene for kulde-
middel. Dersom kjelemiddel spruter ut,
kan dette antenne eller det kan fore til
skade pa aynene.

Ikke lagre produkter med brennbar
drivgass (f. eks. spraybokser) og ingen
eksplosive stoffer i kjoleskapet.

Fare for eksplosjon!

Sokkel, uttrekk, darer osv. mé ikke
brukes som stigbrett eller som stotte.

For avriming og rengjering mé stepselet
trekkes ut eller sikringen slas av.
Dra i stopselet, ikke i ledningen.

Alkohol med hgy prosent méa kun lagret
stédende og i godt lukkede flasker.

Deler av kunststoff og derpakninger
ma ikke bli tilsmusset med fett eller olje.
Kunststoff og derpakninger blir porgs
av dette.

Ventilasjonsdpningene péa apparatet
ma aldri dekkes til eller blokkeres.

Personer med innskrenket fysisk,
sensorisk eller psykiske evner eller som
ikke har fatt opplysning om bruken av
det, ma ikke fa betjene dette apparatet
uten oppsyn eller grundig forklaring om
betjeningen.

| fryserommet ma det ikke lagres flasker
eller bokser (seerlig kullsyreholdige
drikkevarer). Flaskene og boksene kan
sprekkel

Ikke ta ispinner i munnen straks etter at
de er tatt ut av fryserommet. Det er fare
for at de kan fryse fast i munnen péa
grunn av de meget lave temperaturene!

Ikke ta i frosne ting med véate hender.
Hendene kan bli hengende fast.

Rim eller fastfrosne ting ma ikke skrapes
med kniver eller spisse gjenstander.

De kan adelegge rarene for kjslemiddel.
Dersom kjelemiddel spruter ut, kan
dette fore til skader pa gynene eller det
kan antennes.
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Barn i husholdningen

» Emballasjen og deler av denne ma ikke
veere tilgjengelig for barn. Det kan
oppsta fare for kvelning pa grunn av
sammenfoldbare kartinger og folier!

e Apparatet er ikke noe leketay for barn!

 Apparater med derlés: Nokkelen mé
oppbevares utenfor barns rekkevidde!

Generelle bestemmelser
Dette apparatet egner seg

« for nedkjoling og frysing av matvarer,
* for islaging.

Apparatet er kun beregnet for bruk
i husholdningen.

Apparatet er fiernet for radiostey i henhold
til EU direktiv 2004/108/EC.

Rarene for kjglemiddel er
lekkasjekontrollert.

Dette produktet tilfredsstiller
sikkerhetsbestemmelsene for
elektroapparater (EN 60335/2/24).

22
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Bli kjent med apparatet

Brett ut siden med bildene.
Denne bruksanvisninger gjelder for flere
modeller.

Det er mulig med awvik pa bildene.

Bilde H
A Kjolerom

B Fryserom

1-5 Betjeningspanelet

6 Ventilator *

7 Innvendig belysning
8  Hyller i kjslerommet
9  Flaskeholder

10 Foler kjslerom

11 Gronnsakbeholder
12 Hylle i fryserom

13 Fryseboks

14 Skrufgtter

15 Hylle for egg, tuber og sma
bokser

16 Hylle for store flasker

*

ikke pa alle modellene

http://rembitteh.ru/
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Betjeningspanelet

Bilde A
1 P&/Av tast

Brukes for & sl& pa og av hele
apparatet.

2 Innstillingstast for
kjgleromstemperatur

Innstillingstasten trykkes gjentatt eller
holdes trykket inntil den onskede
temperaturen blir vist.
Innstillingsomrade fra +2 °C til +8 °C.

3 Lampe for temperaturindikasjon

Tallene pa lampen for
temperaturindikasjon viser
kjeleromstemperatur i °C.

4 Super tast

Brukes for & sla pa og av
superfrysingen.

Superfrysingen brukes for & fryse

ned store mengder ferske matvarer,
og kan, alt etter mengde, slas pa inntil
24 timer for maten legges inn.

Apparatet arbeider kontinuerlig
etter at superfrysingen er slatt pa.
| fryserommet oppnas det meget
lave temperaturer.

Superfrysingen slés automatisk
av etter 2 dager.

http://rembitteh.ru/
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Ta hensynt til
romtemperaturen

Apparatet er utlagt for en bestemt
klimaklasse. Avhengig av klimaklassen
kan apparatet drives ved folgende
romtemperaturer.

Klimaklassen finnes pa typeskiltet til
venstre nede i apparatet.

Klimaklasse Romtemperatur
SN +10°C il 32°C
N +16 “C il 32°C
ST +16 “C il 38 °C
T +16 “C il 43°C
Ventilasjon

Bilde

Den oppvarmede luften ma fa kunne
slippe ut uhindret. Kjelemaskinen ma
ellers arbeide mer. Dette oker
stremforbruket.

Derfor: Luftesprekkene for inn- og uttak
av luft méa aldri dekkes til eller sperres.

Nettovolum

Angivelser om nettovolum finnes pa
typeskiltet i apparatet. Bilde M

http://rembitteh.rué3
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Elektrisk tilkopling

Etter oppstillingen ma apparatet sta
loddrett i minst 72 time for det tas i bruk.
Under transporten kan det forekomme at
olien som er i kompressoren har kommet
inn i kuldesystemet.

For forste gangs bruk ma innsiden av
apparatet rengjores. Se Rengjering av
apparatet

Stikkontakten ma veere fritt tilgjengelig.

Skapet ma kun tilkoples 220-240 V/50 Hz

vekselstrom via en forskriftsmessig
installert stikkontakt. Stikkontakten ma
veere sikret med en 10 A sikring eller
hoyere.

Ved apparater som skal brukes i ikke
europeiske land ma det kontrolleres
pa typeskiltet om stremspenningen
og stramtypen stemmer overens med
stroamnettet i huset. Typeskiltet finnes
i kjslerommet nede til venstre.

En eventuell utskifting av stromled-

ningen ma kun foretas av en fagmann.

A Advarsel!
Apparatet ma ikke tilkoples til

elektroniske energisparekontakter eller

til et anlegg som omformer likestram

i 230 V vekselstrom (f. eks. solaranlegg,

skipsnett).

24

Innkopling av
apparatet

Bilde H

Apparatet blir slatt pa og av med taste 1.

Fra fabrikken er folgende temperaturer
anbefalt og ogsa innstilt:

Kjolerom +4°C
Fryserommet -18°C

Opplysninger om driften

« Ventilatoren, bilde /6, er, alt etter om
det er ngdvendig fra fryserommets side,
slatt pa eller av (ved noen modeller).

e Frontsiden av kassen blir delvis noe
oppvarmet. Dette forhindrer at det
danner seg kondensvann i omradet
rundt derpakningen.

Ved hoy luftfuktighet kan det danne seg
kondensvann i kjglerommet, saerlig pa
glasshyllene. Dersom dette skulle skje,
mé& matvarene lagres innpakket og det
maé velges en kaldere kjeleroms-
temperatur.

» Dersom dgren ikke lar seg dpne straks
etter at den er lukket igjen, sé vent et
par minutter inntil undertrykket har
utjevnet seg.

» P4 grunn av kuldesystemet, kan det
vaere at det pa noen steder av
fryseristene danner seg ofte rim.

Dette har ingen innflytelse pa funksjon
eller stromforbruk. Det er kun ngdvendig
4 avrime apparatet nar det har dannet
seg rim eller is over hele overflaten pa
fryseristene som er tykkere enn 5 mm.
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Innstilling av
temperatur

Bilde A
(kan innstilles fra +2 °C til +8 °C)

Med tasten 2 innstilles den onskede
kjoleromstemperaturen.

Plassering av matvarer

Ta hensyn til kjolesonene
i kjglerommet!

P& grunn av luftsirkulasjonen
i kilerommet oppstéar det soner
med forskjellig temperatur:

¢ De kaldeste sonene
er ved bakveggen. Alt etter modell
befinner denne seg mellom pilen som er
innpreget pa siden og glasshyllen som
ligger under, bilde Hl.

Henvisning

@mfintlige matvarer lagres i den
kaldeste sonen, (f. eks. fisk, palegg,
Kiott).

¢ Den varmeste sonen
er i deren helt oppe.
Henvisning

| den varmeste sonen lagres f. eks.
ost og smer. Ved servering beholder
dermed osten sin aroma og smaret
holder seg mykt.
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Pass pa nar du fyller skapet

Matvarer ma helst vaere innpakket eller
godt tildekket for de legges inn i skapet.
Derved holdes de ferske og beholder
aroma, farge og fuktighet.

Dessuten unngas det bismak og
misfarging av kunststoffdelene.

Vi anbefaler at maten blir plassert

som falger:

 Pa hyllene i kjglerommet (ovenfra og
nedover):
Bakst, ferdige retter, melkeprodukter,
kiott og palegg

* | gronnsakbeholderen:
Gronnsaker, salat, frukt

e | daren (ovenfra og nedover): Smar, ost,
egg, tuber, sma flasker, store flasker,
melk, saftkartonger

e | fryserommet:
Dypfrosne retter, isbiter, is

Interigret i kjglerommet

Du kan flytte hyllene pé innsiden og
rommene i dgren om etter anske: Trekk
hyllene fram, send dem og sving dem ut il
siden. Bilde @

Hyllene i daren loftes opp og tas ut.

Bilde H

Spesialutstyr

ikke pa alle modellene

Flaskeholder
Bilde @

Flaskeholderen forhindrer at flasken
vipper nar deren apnes eller lukkes.
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Klistremerke “OK”

ikke pa alle modellene

Med “OK” temperaturkontrollen kan det
registreres temperaturer under +4 °C.

Sett temperaturen trinnvis kaldere dersom
klistremerket ikke viser “OK”.

Henvisning

Ved ibruktaking av apparatet kan det vare
opptil 12 timer for temperaturen er nadd.

or O

Korrekt innstilling Temperaturen er
for hoy, still inn
temperaturen
kaldere

Fryserommet

Fryserommet brukes til &
* lagring av dypfrosne varer.

e tilberedning av isbiter.

* fryse ned matvarer.

Pass pa at fryserommet er skikkelig
lukket. Dersom dgren star &pen, tiner
varene opp. Fryserommet blir sterkt iset.
Dessuten: Misbruk av energi pa grunn av
hoyt stremforbruk!

26
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Frysing og lagring

Innkjop av dypfrosne varer
Emballasien ma ikke vaere adelagt.
Ta hensyn til holdbarhetsdatoen.

Temperaturen i fryseboksen i butikken
méa ha —18 °C eller lavere.

Transporter helst frosne ting i en
isoleringspose, og legg dem straks
i fryserommet.

Lagring av frosne varer

¢ Det er viktig at du skyver fryseskuffene
helt inn til anslag for & garantere en riktig
luftsirkulasjon i apparatet.

¢ Dersom det skal fryses ned store
mengder av matvarer, kan du legge
varene direkte oppa ristene og stable
dem pa bunnen av fryserommet.
Ta ut alle fryseskuffene. Fryseskuffene
trekkes ut til anslag, leftes opp framme
og tas ut. Bilde A
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Nedfrysing av ferske
matvarer

Nar du selv vil fryse ned mat

Dersom du selv vil fryse ned mat, méa du
bruke ferske og fine matvarer.

Ting som egner seg for nedfrysing:
Kiett- og palegg, fiserkre og vilt, fisk,
gronnsaker, urter, frukt, bakst, pizza,
ferdige retter, eggeplomme og eggehvite.

Ting som ikke egner seg for
nedfrysing:

Hele egg i skall, créme fraiche, majones,
bladsalat, reddik, nepe og lok.

Forvelling av gronnsaker og frukt

For at farge, smak, aroma og vitamin “C”
skal bli bibeholdt, ber grennsaker og frukt
forvelles for de fryses ned.

Ved forvelling blir greannsakene og frukten
lagt i kokende vann i kort tid.

Litteratur om nedfrysing, ogséd om
forvelling, faes i bokhandelen.
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Nedfrysing av mat

Dersom du selv skal fryse ned mat, méa du
kun bruke ferske, fine matvarer.

Mat som skal nedfryses mé ikke komme
i kontakt med allerede frosne varer.

Matvarer ma pakkes lufttett, slik at de ikke
mister smak eller tarker ut.

Max. frysekapasitet

Informasjon om den maksimale
frysekapasiteten i lapet av 24 timer finnes
pa typeskiltet.

Slik pakker du riktig inn:
1. Legg maten inn i pakningen.
Trykk ut luften.

Lukk pakningen lufttett.

oD

Skriv pa pakningen informasjoner
om innhold og dato for nedfrysingen.

Egnet som emballasje:

Kunststoff folier, “slange” folier, plastfolie
av polyetylen, aluminiumsfolie og
frysebegre.

Disse produktene finnes i handelen.

Ikke egnet som emballasje er:
Innpakningspapir, smerpapir,
cellofanpapir, seppelposer og brukte
kiopeposer. Pakk matvarene inn i
forpakningen, trykk ut luften og lukk
forpakningen tett til.

Egnet for & lukke pakningen:

Gummiringer, kunststoffclips, band,
klebebéand som taler kulde eller lignende.
Poser og plastfolie kan sveises sammen
med et spesielt sveiseapparat.
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Holdbarhet for de frosne
varene

Dette avhenger at type matvarer.
Ved middels temperatur:

* Fisk, palegg, ferdigretter, bakst:
inntil 6 maneder

e Ost, fijeerkre, Kjott:
inntil 8 maneder

¢ Gronnsaker, frukt:
inntil 12 maneder

Superfrysing

Matvarene bar fryses ned sa fort som
mulig, for at vitaminer, neeringsstoffer,
utseende og smak blir bibeholdt.

For at det ikke oppstéar en ugnsket
temperaturstigning dersom man legger
ferske matvarer inn, ma superfrysingen
slas pa noen timer pé forhand for varene
legges inn.

Sma mengder matvarer kan fryses ned
uten superfrysing.

Inn- og utkopling

Bilde A

Trykk “super” tasten 4.

Henvisning

Under superfrysingen blir ogsa
kjolerommet sterkere avkjolt.
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Utstyr i fryserommet

(ikke pa alle modelleng)

Isskal

Bilde

Isskalene fylles 34 med vann og settes inn
i fryserommet.

En isskal som er frosset fast mé kun
losnes med en rund gjenstand (treskje).

For lasning av isbitene holdes skalen
kort under rennende vann og vris lett pa.

Tining av frosne varer

Alt etter type og hva du skal bruke dem til,
kan du velge mellom felgende muligheter:

e ved romtemperatur,

* i kioleskapet,

e i elektrisk stekeovn, med/uten varmluft,
* i mikrobglgeovn.

Henvisning

Varer som er delvis oppting, mé ikke
fryses ned igjen. Etter tilberedning til en
ferdigrett (kokt eller stekt) kan de fryses
ned igjen.

Den maksimale lagringstiden méa i et slikt
tilfelle ikke utnyttes fullt ut.
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Nar apparatet skal slas
av og tas ut av bruk

Utkopling av apparatet

Trykk P&/Av-tast. Bilde A/1
Temperaturviseren slukkes og
kiglemaskinen slas av.

Nar apparatet skal tas ut av
bruk

Dersom du ikke skal bruke apparatet
i lengre tid:

1. Utkopling av apparatet.

2. Trekk ut stopselet eller sl& av sikringen.

3. Rengjor apparatet.
4. La deren pa apparatet sté litt pen.

Avriming

Kjglerommet avrimes
helautomatisk

Nar kompressoren gér, danner det seg
vannperler eller rim pé bakveggen i kjole-
delen. Dette er funksjonsbetinget.

Du trenger ikke & tarke av disse drépene
eller rimen. Bakveggen rimes automatisk
av. Avrimingsvannet renner ned i rennen.
Bilde H

Avrimingsvannet renner sé fra vannrennen

og ned i kjiglemaskinen hvor det
fordamper.
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Fryserom

Ga fram som fglger:

e Ta ut fryseskuffene med matvarene.
Legg kjoleelementene (dersom disse
felger med) oppé varene. De frosne
varene pakkes sa inn i flere lag tykt
avispapir og lagres pa et kjalig sted.

Sla av apparatet, trekk ut stopselet eller
sla av sikringen.

La apparatet avrime.

Etter avrimingen ma avrimingsvannet
pa bunnen av skapet tarkes opp med
en svamp eller klut.

Rengjor sa apparatet med litt
oppvaskmiddel og vann.
Darpakningene ma kun rengjeres med
klart vann og ma terkes grundig etterpa.

* Sla apparatet pa igjen.

e Legg varene inn igjen.
Avrimingshjelp

Sett en gryte med varmt vann pa
en underskal inn i fryserommet.
Avrimingsspray

Anvisningene fra produsenten er
avgjerende.
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Rengjaring
av apparatet

Obs!

Ikke bruk pusse- eller lzsemidler som
inneholder sand, klorid eller syre.

Ikke bruk skurende eller skrapende
svamper. Pa metalloverflatene pa
apparatet kan det oppsté korrosjon.

Hyllene og beholderne ma aldri vaskes
i oppvaskmaskin. Delene kan bl
deformert!

Ga fram som fglger:
* For rengjering ma apparatet slas av.

* Trekk ut stepselet eller sla av sikringen!

* Rengjor apparatet med en myk kiut,
lunkent vann og litt oppvaskmiddel som
er PH noytral. Vaskevannet ma ikke
komme bort i belysningen.

 Darpakningen ma kun vaskes med rent
vann og terkes godt av.

 Vaskevannet ma ikke renne ned
i avlgpshullet og i fordampingsomradet.

» Etter rengjeringen ma apparatet lukkes
og slas pa igjen.

Legg merke til

Rennen for avrimingsvann og avlgpsreret,
bilde H, ma regelmessig rengjeres med
en bomullspinn e. I. slik at avrimings-
vannet kan renne ut. Den @vre rennen for
avrimingsvannet kan tas ut for rengjering.
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Slik kan du spare
energi

 Apparatet ma stilles opp i et tert, godt
ventilert rom! Stedet ber ikke veere
utsatt for direkte sollys og ikke
i neerheten av en varmekilde (som f. eks.
komfyr, varmeovn etc). Bruk om
nadvendig en isolasjonsplate.

 Varm mat og drikke mé alltid avkjeles far
de settes inn i skapet!

¢ Legg de frosne varene inn i kjolerommet
nar det skal tine opp. Dermed kan du
utnytte kulden i de frosne varene for
a kjole tingene i skapet.

 Hold deren péa apparatet dpent i sé kort
tid som mulig!

* Baksiden av apparatet ma av og til
rengjeres med en stovsuber eller en
kost for & unngé for hayt stramforbruk.
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Driftsstgy fra apparatet

Helt normale lyder

Lav brumming - er helt normalt nér
kuldeaggregatet arbeider.

Lav bobling, surring eller gurglelyd —
er typisk néar kjslemiddelet som stremmer
igiennom de tynne rorene.

Et kort klikk — hgres nar motoren slas av
og pa.

Unnga lyder
Apparatet star ujevnt

Rett inn apparatet med hjelp av et
vaterpass. Bruk skrufattene eller legg
noe under apparatet.

http://rembitteh.ru/

+7 (495) 215-1
+7 (903) 722-17-
Skapet er i bergring med andre
gjenstander

Flytt apparatet bort fra eventuelle mabler
eller fra veggen.

Skuffene, kurvene eller lagringshyllene
rister eller klemmer

Forsgk & ta ut lgse deler, og sett dem
sainn igjen.

Tingene i skapet bergrer hverandre

Flytt flaskene eller beholderne litt bort
fra hverandre.
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Sma feil som du kan utbedre selv

For du ringer til kundeservice:
Kontroller om du kanskje ved hjelp av de felgende henvisningene kan utbedre feilen

selv.

Serviceteknikers kostnad vil i slike tilfeller bli avregnet, ogsa i garantitiden!

Feil

Mulig arsak

Hjelp

Det innvendige lyset
fungerer ikke.

Lyspeeren er defekt.

Lysbryteren klemmer
fast. Bilde /5

Skift ut lampen. Bilde [EJ

1. Trekk ut stepselet, hhv. sld av
sikringen.

2. Trekk lampedekselet av
bakover.

3. Skift ut lampen.
(Reservelampe maks. 15 W,
220-240 V vekselstrgm,
sokkel E14.)

Kontroller om den lar seg bevege.

Temperaturen
i kjplerommet er for lav.

Temperaturen er innstilt for lavt.

Still inn temperaturen hgyere.

Kjaleeffekten avtar.

Kjeleskapet kjoler ikke.

Daren er blitt &pnet og lukket for
ofte.

Det ble lagt for store mengder
matvarer inn for innfrysing pé& en

gang.

Strgmbrudd eller sikringen er gétt.
Stikkontakten sitter ikke skikkelig i.

Ikke &pne dgren ungdig.

Ikke overskrid maks. frysekapasitet.

Kontroller om skapet far strgm,
kontroller sikringen.

Bunnen i kjglerommet
er vat.

Avlgpsrgret for avrimingsvannet
er tilstoppet. Bilde H

Rengjar rennen og avigpsraret for
avrimingsvannet (se “Rengjaring av
apparatet”).
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Feil Mulig arsak Hjelp

Matvarene er frosset Lasne varene med en rund

fast. gjenstand.
Ikke bruk kniv eller spisse
gjenstander. Du kan da skade
rgrene for kjglemiddel eller
kunststoffoverflaten.

Fryserommet har et tykt Fryserommet ma avrimes

lag med rim. (se avriming).

Kundeservice

Bilde [

Adressen og telefonnummeret il
kundeservice finnes i fortegnelsen over
serviceverksteder eller i din lokale
telefonkatalogen. Vennligst oppgi
produksjonsnummer (E-Nr.) og
produktnummer (FD-Nr.) ved alle
henvendelser til kundeservice.

Disse informasjonene befinner seg
pa typeskiltet.

Hjelp oss til & unngé unedvendige
servicebesek ved & angi produksjons-
og produkt-nummer.

Du sparer ogsa saledes unadvendige
kostnader.
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Havittamisohjeita

ve¢ Pakkausmateriaalin
kierratysohjeet

Pakkaus suojaa laitetta kuljetusvaurioilta.
Kaikki laitteen pakkauksessa kaytetyt
materiaalit ovat ympéristdystavallisia ja
ne voidaan kierratta4. Osallistu
ymparistdystavalliseen jatehuoltoon
toimittamalla pakkausmateriaali
kierratykseen.

Lahempia tietoja
havittdmismahdollisuuksista saat alan
likkeista seké kunnan tai kaupungin
virastosta, jatehuoltoasioista vastaavilta
henkilsilta.

9 Kaytosta poistetun
laitteen havittaminen

Kéaytosta poistetut laitteet voidaan
kierrattaa

ja toimittamalla laitteet kierratykseen
saadaan arvokkaita raaka-aineita
uudelleen kaytettavaksi.

Laitteessa on sahko- ja

E elektroniikkalaiteromusta annetun

mmm FU-direktiivin 2002/96/EY mukainen
merkinta (waste electrical and
electronic equipment — WEEE).
Tama direktiivi maarittaa kaytettyjen
laitteiden palautus- ja
kierratys-saanndkset koko EU:n
alueella.
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A Varoitus

Kun poistat vanhan laitteen kaytosta
1. Irrota verkkopistoke pistorasiasta.

2. Katkaise litantdjohto ja irrota se
pistokkeineen.

Kylmalaitteiden jadhdytyskoneisto. ja
eristeet on héavitettava asianmukaisesti
ja ympéristdystavallisesti. Huolehdi siita,
etta laitteen putket eivat vaurioidu
matkalla jatehuoltopisteeseen.

Turvallisuusohjeet
ja varoitukset

Ennenkuin otat uuden
laitteen kaytt66n

Lue kaytto- ja asennusohjeet huolellisesti!
Niissa on tarkeita laitteen asennukseen,
kayttodn ja huoltoon liittyvié ohjeita.
Séilyta kaikki kaytto- ja asennusohjeet
huolellisesti ja muista antaa ne myo6s
laitteen mahdolliselle uudelle omistajalle.

Tekninen turvallisuus

* | aitteen ja8hdytyskoneisto siséltaa
jonkin verran ympéristdystavallista,
mutta herkasti syttyvaa kylmaainetta
R600a. Varo vaurioittamasta kuljetuksen
ja asennuksen aikana jadhdytyskierron
osia. Ulosroiskuva kylméaine voi
aiheuttaa siimavammoja tai syttya tuleen
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Vauriotapauksessa

— valtd avotulta ja sytytyslahteita laitteen
l&hella.

— tuuleta huonetta hyvin muutaman
minuutin ajan.

— kytke laite pois toiminnasta ja irrota
verkkopistoke pistorasiasta.

— ota yhteys huoltopalveluun.

Mitd enemman laitteessa on
kylmaainetta, sitd suurempi tulee

olla huoneen, jonne laite sijoitetaan.

Jos kylmaélaite sijoitetaan lian pieneen
huoneeseen, saattaa vuototapauksessa
syntya herkasti syttyvaa
kaasu-ilmaseosta.

Kylmaaineen 8 g kohti sijoitustilan
tulee olla vahintaan 1 mS. Laitteen
kylmaainemaaré on ilmoitettu laitteen
sisdpuolella olevassa tyyppikilvessa.

Verkkoliitantdjohdon vaihdon tai muut
korjaukset saa suorittaa vain valtuutettu
huoltoliike. Vaarin tehdyista
asennuksista ja korjauksista saattaa
kayttajalle aiheutua vakavia
turvallisuusriskeja.

Kayton aikana

Ala kéyta kylmalaitteen sisélla
sahkdlaitteita (esim. lammittimia,
sahkokayttdisia jadpalakoneita tms.).
Réjahdysvaara!

Ala kéyta hoyrypesureita laitteen
sulattamiseen tai puhdistamiseen!
Hoyrya voi paasta sahkolaitteisiin, jolloin
seurauksena saattaa olla oikosulku.
Sahkoiskun vaara!

Ala kéyta teravapaisia tai -reunaisia
esineitd huurteen ja jaén poistamiseen.
Kylmaainekierron putket voivat
vaurioitua. Ulosroiskuva kylmaaine

voi syttya tuleen tai aiheuttaa
silmavammoja.
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Ala sailyta kylmalaitteessa
rajahdysalttiita aineita (esim.
spraykermavaahtoa, suihkepulloja).
Réjahdysvaara!

Al4 astu jalustan, ulosvedettavien osien,
ovien jne. paélle alaka nojaa niihin.

Kun sulatat tai puhdistat kylméalaitteen,
irrota ensin pistotulppa pistorasiasta tai
kierra irti sulake tai kytke sita vastaava
automaattisulake pois paalta.

Veda pistokkeesta, ala litantdjohdosta.

Sailyta pulloja, joissa on
korkeaprosenttista alkoholia, vain
pystyasennossa ja tiiviisti suljettuna.

Varo ettei muoviosiin ja ovitiivisteeseen
paase 0ljya ja rasvaa. Muoviosat ja
ovitiiviste saattavat silloin haurastua.

Ala peitd ilmankiertoaukkoja tai aseta
mitaan niiden eteen.

Henkilt, jotka ovat fyysisesti,
sensorisesti ja henkisesti rajoitteisia

tai joilla ei ole riittavasti tietoa, saavat
kayttaa laitetta vain valvonnan alaisena
tai kun he ovat saaneet opastusta
laitteen kayttdon.

Ala sailyté pakastinosassa pulloissa
ja tolkeissa olevia nesteita (etenkin jos
kyseessé ovat hiillihappoiset nesteet).
Pullot ja tolkit saattavat rikkoutual

Pakastinosassa sdilytettya jaatel6a tai
jaépaloja ei saa laittaa heti suuhun.
Jaatymisvamman vaara erittain
alhaisten 1ampdtilojen johdostal

Ala koske pakasteisiin marin kasin.
Kadet voivat jaatya kiinni pakasteeseen!

Al3 irrota huurrekerrosta tai
kiinnijaatyneita pakasteita veitsella tai
teravalla esineella. Kylméaainekierron
putket voivat vaurioitua. Ulosroiskuva
kylmaaine voi syttya tuleen tai aiheuttaa
silimavammoja.
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Lapsia koskevat varoitukset

* Ald anna lasten leikki&
pakkausmateriaalilla. Kartonki ja muovi
saattavat aiheuttaa vaarinkaytettyna
tukehtumisvaaran!

* Ald anna lasten leikkia kylmélaitteella.

e Kun kylmélaite on lukollinen, sailyta
avainta poissa lasten ulottuvilta.

Yleisia maarayksia
Laite soveltuu

* glintarvikkeiden sailytykseen ja
pakastamiseen,

¢ j3an valmistamiseen.
Laite on tarkoitettu kotikayttéon.

Laite on radiohairidsuojattu EU-direktiivin
2004/108/EC mukaisesti.

Laitteen jadhdytyskierron tiiviys on
testattu.

Tama tuote tayttaa sahkolaitteille
annettujen turvallisuusmaaraysten
vaatimukset (EN 60335/2/24).
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Tutustuminen
laitteeseen

Kaanna esiin ohjeiden lopussa oleva
kuvasivu.
Kayttdohjeet patevat eri malleille.

Kuvissa saattaa olla laitemallikohtaisia
eroja.

Kuva €l
A Jaiakaappiosa

B Pakastinosa

1-5 Ohjaustaulu

6  Puhallin *

7  Siséavalo

8 Jéakaappiosan hyllyt

9  Pullotilan jakaja

10 Jaakaappiosan tunnistin
11 Vihanneslaatikko

12 Pakastinosan hyllyt

13 Pakastuslaatikko

14 Ruuvijalat

15 Ovihylly kananmunille ja pienille
sailytettaville

16 Ovihylly suurille pulloille
* ei kaikissa malleissa

http://rembitteh.ru/
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Ohjaustaulu
KuvaH

1

Paalle-/pois-kytkin

Kytkinta kaytetaan koko laitteen
padlle- ja poiskytkemiseen.

Jadkaappiosan lampaétilavalitsin

Paina valitsinta niin usein tai pida se
alaspainettuna, kunnes haluamasi
lampdotila on naytodssa.

Saatdalue: +2°C — +8°C

Lampétilan merkkivalot

Numerot lampétilan merkkivalojen

kohdalla osoittavat jadkaappiosan
lampdtila Celsius-asteina °C.

Super-kytkin

Kytkinta kaytetaan pikapakastuksen
padlle- ja poiskytkemiseen.

Pikapakastusta kaytetaan
pakastettaessa isompia erid tuoreita
elintarvikkeita ja toiminto on
kaynnistettava pakastettavien maaran
mukaan aikaisintaan 24 tuntia ennen
tuoreiden elintarvikkeiden laittamista
pakastinosaan.

Kun toiminto on k&ynnistetty,
laite on jatkuvasti toiminnassa,
jotta pakastinosan lampétila olisi
mahdollisimman alhainen.

Pikapakastus kytkeytyy
automaattisesti pois paalté 2 paivan
kuluttua.
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sijoitushuoneen

lampaotila

Kylmalaite on suunniteltu maaratylle

ilmastoluokalle. lImast

oluokan mukaan

vaihdellen laitetta voi kayttaa paikoissa,

joiden lampétila on se

uraava.

lImastoluokka on merkitty tyyppikilpeen,
joka sijaitsee laitteen vasemmassa

alalaidassa.

limastoluokka Sijoitushuoneen
lampdotila

SN +10°C-32°C

N +16°C-32°C

ST +16°C-38°C

T +16°C-43°C

llmankierto

Kuva

Lampiman ilman on p

aastava poistumaan

esteettd. Muutoin jadhdytyskoneisto kay
suurella teholla ja séhkonkulutus lisdéntyy.
Sen vuoksi: Ald peité ilmankiertoaukkoja
tai aseta mitaan niiden eteen!

Kayttotilavu

us

Tiedot kayttdtilavuudesta 16ydat laitteesi

tyyppikilveltd. Kuva i
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Laitteen sahkoliitanta

Kun kylmélaite on sijoitettu paikoilleen,
odota vahintdan puoli tuntia, ennen kuin
kytket laitteen toimintaan. Mikali kylmalaite
on ollut jossain kuljetusvaiheessa
vaaka-asennossa, on kompressorissa
olevaa 0liya saattanut paasta
jadhdytysjarjestelmaan.

Puhdista laite siséltd ennen sen ottamista
kayttdédn ensimmaéista kertaa.
Katso Laitteen puhdistus.

Pistorasiaan tulee paasté hyvin kasiksi.
Liita laite 220-240 V/50 Hz vaihtovirtaan
ainoastaan maaraysten mukaisesti
asennetun pistorasian kautta. Pistorasia
tulee suojata vahintdan 10 A sulakkeella.

Laitteissa, joita kdytetdan Euroopan
ulkopuolisissa maissa, on tarkistettava
tyyppikilvesta, onko sahkdverkon
litdntajénnite ja virtalaji sama kuin
laitteessa. Tyyppikilpi on sijoitettu
kylmélaitteen vasempaan alalaitaan.
Jos verkkoliitintéjohto on vaihdettava,
sen saa tehda vain valtuutettu
sahkbasentaja.

A Varoitus!

Kylmalaitetta ei saa missaan
tapauksessa liittaa elektroniseen
energiansaastopistokkeeseen eiké
taajuusmuuttajaan, joka muuntaa
tasavirran 230 V:n vaihtovirraksi
(esim. aurinkosahkdjarjestelmat,
laivan sdhkdverkot).
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Laitteen kytkeminen
toimintaan
KuvaH

Laite kytketaan paalle ja pois paalta
kytkimesta 1.

Tehtaan suosittelemat lampdtilat ja
perusasetukset:

+4°C
-18°C

Jadkaappiosa
Pakastinosa

Kaytt6a koskevia
huomautuksia

* Puhallin, kuva /6, on pakastinosan
kayttétarpeen mukaan kytkettava
toimintaan tai pois toiminnasta
(joissakin malleissa).

» Kaapin sivujen osittaisella
lammittamiselld estetaan
kondenssiveden muodostuminen
ovitiivisteen alueelle.

Sielta sulamisvesi ohjataan
jadhdytyskoneistoon, josta se haihtuu
huoneilmaan. Kun ilma on erittain
kostea, voi jadkaappiin, varsinkin
lasihyllyille, muodostua kondenssivetta.

Sailyta tassa tapauksessa elintarvikkeita
jAdkaapissa pakattuina ja valitse
jaékaappiin alhaisempi lampdtila.

Jos pakastinosan ovea ei saa heti auki
sen sulkemisen jéalkeen, odota pari
minuuttia, kunnes alipaine on
tasaantunut. Jadhdytysjarjestelmasta
johtuen pakastavat ritilahyllyt saattavat
paikoitellen huurtua nopeasti. Tama ei
vaikuta laitteen toimintaan eika
sadhkdnkulutukseen. Sulattaminen on
tarpeen vasta sitten, kun pakastava
riti@hylly on kokonaan huurteessa tai
jaékerroksen paksuus on yli 5 mm.
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Lampatilan saato
KuvaH
(sdadettavissa valilla +2 °C — +8°C)

S&ada haluamasi lampdtila
jadkaappiosaan valitsimella 2.

Elintarvikkeiden
sijoittaminen

Ota huomioon
jadkaappiosankylmaalueet!

lImankierrosta johtuen jadkaappiosassa
on kylmempia ja lampimampia alueita:

¢ Kylmimmat alueet ovat kaapin
takaseinan vieressa. Laitemallin
mukaan ne ovat sivuseindan merkityn
nuolen ja alapuolella olevan lasihyllyn
vélissé, kuva .

Huomautus

Séilyta taalla helposti pilaantuvia
elintarvikkeita (esim. lihaa, makkaraa,
kalaa).

e LaAmpimin alue
on ovessa aivan ylhaalla.

Huomautus

Séilyta siind esim. juustoa ja voita.
Na&in juuston aromi séilyy ja voi pysyy
riittdvan pehmeana.
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Muista elintarvikkeita
sijoittaessasi

Séilyta elintarvikkeita kaapissa pakattuina
tai kannellisessa astiassa. Nain sailyvat
aromi, vari, kosteus ja tuoreus.

Sitapaitsi erilaiset maut eivat paése
sekoittumaan keskendan eika
muovipintojen vari muutu.

Suositus elintarvikkeiden

sijoittamiseksi:

e Jaakaappiosan hyllyille (ylhdalta alas):
leivonnaiset, valmiit ruoat, maitotuotteet,
liha ja makkara

¢ Vihanneslaatikkoon:
vihannekset, salaatit, hedelmat

e Oveen (ylhaalta alas):

VoI, juusto, kananmunat, tuubit, pienet
pullot, isot pullot, maito, mehutdlkit

¢ Pakastinosaan:
pakasteet, jdapalat, jaateld

Jaadkaappiosan
varusteet

Voit vaihtaa tarvittaessa sisatilan hyllyjen ja
ovihyllyjen paikkaa: Veda hyllya itseesi pain,
kallista alaspéain ja poista sivukautta.

Kuva @l

Irrota ovihylly nostamalla se pois

ovesta. KuvaH

Lisavarusteet
ei kaikissa malleissa
Pullotilan jakaja

Kuva@d

Jotta pullot eivat kaadu ovea avattaessa
ja suljettaessa, voit varmistaa ne
pullonpidikkeella.
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Tarra »OKx«

ei kaikissa malleissa

»OK« ldmpdtilan tarkastustoiminto mittaa

alle +4 °C lampdtilat. Saada lampdtila
vahitellen alhaisemmaksi, jos tarraan ei
tule nakyviin teksti »OKk«,

Huomautus

Kun kylmalaite otetaan kayttddn, voi
kestad 12 tuntia, kunnes lampdtila on
oikea.

or O

Oikea saato Lampadtila liian
korkea, sdada
alhaisempi
lampétila

Pakastinosa

Pakastinosa on tarkoitettu
¢ pakasteiden sailyttdmiseen.

e jA3palojen valmistamiseen.

* glintarvikkeiden pakastamiseen.

Varmista, ettd pakastinosan ovi on
kunnolla kiinnil Oven ollessa auki
pakasteet sulavat ja pakastinosaan
muodostuu enemman jaata.

Sita paitsi: s@hkdnkulutus lisdantyy
turhasta energian kaytdsta!
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Pakastaminen ja
pakasteiden
sailyttaminen

Pakasteiden ostaminen
Tarkista, ettd myyntipakkaus on ehja.
Tarkista tuotteen séilyvyysaika.

Liilkkeen pakastearkun lampétilan pitaa
olla —18 °C tai alhaisempi.

Vie pakasteet kotiin kylméalaukussa,
jos vain mahdollista, ja aseta ne heti
pakastimeen.

Pakasteiden sailytys

¢ Jotta ilmankierto laitteessa
toimii moitteettomasti, tydnna
pakastuslaatikot vasteeseen asti.

» Jos pakasteita on runsaasti, voit sijoittaa

ne suoraan pakastaville ritildhyllyille ja
pakastinosan pohjalle. Poista ensin
kaikki pakastuslaatikot kaapista.

Veda pakastuslaatikot vasteeseen asti,
nosta hieman etureunasta ja poista.
Kuva @
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Tuoreiden
elintarvikkeiden
pakastaminen

Kun pakastat elintarvikkeita
itse
Kun pakastat elintarvikkeita itse, kayta

vain tuoreita ja virheettémia elintarvikkeita.

Voit pakastaa seuraavia elintarvikkeita
Lihaa ja makkaraa, lintuja ja riistaa, kalaa,
vihanneksia, marjoja, yrtteja, hedelmia,
leivonnaisia, pizzoja, valmisruokia,
tahteeksi jaanytta ruokaa, kananmunan
keltuaisia ja valkuaisia.

Et voi pakastaa seuraavia
elintarvikkeita

Kokonaisia kuorimattomia kananmunia,
hapankermaa ja majoneesia,

lehtisalaattia, retiiseja, retikoita ja sipuleita.

Vihannesten ja hedelmien
esikypsennys

Jotta hedelmien ja vihannesten varri,
maku, aromit ja C-vitamiinit séilyisivat,
ne tulee esikypsentaa ennen
pakastamista.

Esikypsennyksessé vihannekset ja
hedelmaét laitetaan hetkeksi kichuvaan
veteen.

Pakastamisesta ja esikypsennyksesta
kertovaa kirjallisuutta saat kirjakaupoista
tai kirjastoista.
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Elintarvikkeiden
pakastaminen

Pakasta vain tuoreita ja virheettomia
elintarvikkeita.

Vield sulat elintarvikkeet eivat saa
koskettaa jo pakastettuja elintarvikkeita.

Pakkaa elintarvikkeet ilmatiiviisti, jotta ne
eivat menetd makuaan tai kuivu.

Maksimi pakastusteho

Tiedot maksimi pakastustehosta
vuorokauden (24 tunnin) aikana I16ydat
tyyppikilvesta.

Nain pakkaat elintarvikkeet
oikein:

1. Aseta elintarvike pussiin tai kelmuun.
2. Poista ilma pakkauksesta.

3. Sulje pakkaus tiiviisti.
4

Merkitse pakkauksen etikettiin siséltd
ja pakastuspaivamaara.

Sopivat pakkausmateriaalit:
Muovikelmut, polyeteenisté valmistetut
muovipussit, alumiinifoliot ja
pakasterasiat.

Naita tuotteita saat alan myymaloista.

Sopimattomat pakkausmateriaalit:
Kaarepaperi, voipaperi, sellofaani,
jatepussit tai kdytetyt muovikassit.
Sulkemiseen soveltuvat:

Kuminauhat, muovikiinnittimet, naru,
kylmankestavat teipit yms.
Polyeteenipussit ja kelmut voi
kuumasaumata tarkoitukseen sopivalla
laitteella.
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Pakasteiden sailyvyysaika

Pakastettavien tuotteiden laji vaikuttaa
niiden sailyvyyteen. Keskivalin
lampdtila-asetuksella:

» Kala, makkara, valmiit ruoat,
leivonnaiset:
enintdan 6 kuukautta

¢ Juusto, linnut, liha:
enintdan 8 kuukautta

¢ Vihannekset, marjat/hedelmat:
enintdan 12 kuukautta.

Pikapakastus

Elintarvikkeiden tulee pakastua
lapikotaisin mahdollisimman nopeasti,
jotta niiden vitamiinit, ravintoarvo,
ulkon&kd ja maku séilyvat ennallaan.

Jottei ldmpédtila nouse likaa asetettaessa
kaappiin tuoreita elintarvikkeita, kdynnista
pikapakastus muutamaa tuntia ennen
elintarvikkeiden sijoittamista kaappiin.

Pienet maarat elintarvikkeita voit pakastaa
ilman pikapakastusta.

Paalle- ja poiskytkenta

KuvaH

Paina »super«-kytkinta 4.

Huomautus

Pikapakastuksen aikana saattaa myos
ja8kaapissa olla kylmempéaa.
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Pakastinosan
varusteet

(ei kaikissa malleissa)

Jaapala-astia
Kuva

Tayté % jaapala-astiasta vedelld ja aseta
se pakastinosaan.

Irrota mahdollisesti kiinnijaatynyt
jaédpala-astia lusikanvarrella tms.,

ala kayta teravia esineita.

Jadpalat irtoavat helpommin, kun pidat
jAédpala-astiaa hetken juoksevan veden
alla tai taivutat hieman astiaa.

Pakasteiden
sulattaminen

Pakastelajin ja kayttétarkoituksen mukaan
voit valita seuraavista mahdollisuuksista:

¢ huoneen lAmmOossa,
* jAdkaapissa,

¢ sdhkdlieden uunissa,
kiertoilmapuhaltimella tai iiman,

¢ mikroaaltouunissa.

Huomautus

Al& pakasta en&é osittain tai kokonaan
sulaneita pakasteita. Valmista pakasteet
ensin ruoaksi keittamalla tai paistamalla,
jolloin voit pakastaa ne uudelleen.

Téllaisten pakasteiden sailyvyys ei enda
vastaa maksimi sailyvyysaikaa.
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Laitteen kytkeminen
pois toiminnasta ja
valiaikainen kaytosta
poisto

Laitteen kytkeminen pois
toiminnasta

Paina péélle-/pois-kytkinta. Kuva E/1
Lampdtilandyttd sammuu ja
jadhdytyskoneisto kytkeytyy pois
toiminnasta.

Laitteen kytkeminen pois
toiminnasta valiaikaisesti
Kun laite on pitempaan kayttamatta:
1. Kytke laite pois toiminnasta.

2. Irrota pistoke pistorasiasta tai kytke
automaattisulake pois paalta tai kierra
sulake irti.

3. Puhdista kaappi.
4. Jata kaapin ovi auki.

Sulatus

Jaakaappiosaon
automaattisulatteinen

Kun jadhdytyskoneisto on toiminnassa,
jaékaapin takaseinélle muodostuu
vesipisaroita tai huurretta. Taméa on aivan
normaalia. Huurrekerroksen kaapiminen
tai vesipisaroiden pyyhkiminen ei ole
tarpeellista, koska ne poistuvat
takaseindltd automaattisesti. Sulamisvesi
valuu sulamisveden poistokouruun.
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KuvaH

Sielta sulamisvesi ohjataan

jaahdytyskoneistolle, josta se haihtuu
huoneilmaan.

Pakastinosa

Menettele seuraavasti:

¢ Ota pakastuslaatikot ja pakasteet pois
pakastimesta. Aseta kylmavaraajat
(mikali ne kuuluvat laitteen varusteisiin)
pakasteiden paalle. K&ari pakasteiden
ympaérille paksulti sanomalehtipaperia
ja sailyta niita viiledsséa paikassa.

o Kytke laite pois paalta, irrota pistotulppa
pistorasiasta tai kierra irti sulake tai
kytke sitd vastaava automaattisulake
pois paalta.

e Sulata laite.

¢ Kun laite on sulanut, pyyhi sulamisvesi
pois pakastimen pohjalta.

e Puhdista laite vedella, johon on lisatty
vahan kasinpesuun tarkoitettua
astianpesuainetta. Pese ovitiiviste vain
puhtaalla vedella ja kuivaa huolellisesti.

o Kytke laite paélle.
¢ Aseta pakasteet takaisin pakastimeen.

Sulatuksen nopeuttaminen

Aseta pakastinosaan kuumalla vedella
taytetty astia.

Sulatussuihkeet
Noudata valmistajan ohjeita.
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Laitteen puhdistus

Huom!

Ala kéyta hankaavia, happamia tai
kloridipitoisia puhdistusaineita tai
liuottimia.

Ala kayta hankaavia tai naarmuttavia
puhdistusmenetelmia. Laitteen
metallipinnoille saattaa muodostua
korroosiota.

Al pese hyllyja tai rasioita
astianpesukoneessa. Osien muoto
voi muuttual

Menettele seuraavasti:

o Kytke laite pois toiminnasta ennen
puhdistamista.

* |rrota pistoke pistorasiasta tai kytke
automaattisulake pois paalta tai kierra
sulake irti!

¢ Puhdista laite pehmealla liinalla ja
haalealla vedelld, johon on liséatty vahan
pH-arvoltaan neutraalia késinpesuun
tarkoitettua astianpesuainetta. Varo,
ettei pesuvetta paase sisdvalaisimeen.

¢ Pyyhi ovitiiviste puhtaalla vedelld ja
kuivaa huolella.

* Varo, ettei pesuvettd valu sulamisveden
poistoaukon kautta kaapin taakse.

¢ Puhdistuksen jalkeen: liita laite takaisin
verkkovirtaan ja kytke toimintaan.

Huomautuksia

Puhdista sdanndllisesti vanupuikoilla tms.
sulamisveden poistokourut ja
poistoaukko, kuva B, jotta sulamisvesi
paasee poistumaan esteetta. Voit ottaa

ylemman sulamisveden poistokourun pois

kaapista puhdistamista varten.
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Nain voit saastaa
energiaa

* Sijoita kylméalaite kuivaan tilaan, jossa
on hyva ilmanvaihto! Laite ei saa olla
alttina suoralle auringonpaisteelle
eika lammonlahteiden (esim.
lampo&pattereiden, lieden) valittémassa
laheisyydessa. Kayta tarvittaessa
sopivaa eristyslevya.

¢ Anna lampimien ruokien jadhtya ennen
kylmalaitteeseen asettamistal

o Sulata pakasteet jadkaapissa. Nain voit
kayttaa pakasteista lahtevaa kylmyytta
jadkaapin jaahdyttamiseen.

* Al pidé kaapin ovia auki turhan kauan.

o Valtyt lisdantyneeltd sdhkdnkulutukselta
puhdistamalla kaapin takaseinan
gjoittain polynimurilla tai harjalla.
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Kayntiaanet

Normaalit toimintaan
kuuluvat danet

Hurina - Ja&hdytyskoneisto on
toiminnassa.

Hurina, kohina tai surina — Kylmaaine
virtaa putkia pitkin.

Napsahdus — Moottori kytkeytyy pois
paalta.

Tavallisuudesta poikkeavat
aanet, jotka voit poistaa
helpostiitse

Laite ei seiso suorassa

Suorista laite vesivaa’an avulla. Korjaa
lattian epéatasaisuudet saatdjalkojen avulla
tai asettamalla laitteen alle sopivat alustat.
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Laite »nojaa«

Siirra laite irti viereisista kalusteista

tai laitteista.

Laatikot, korit tai hyllyt heiluvat

tai ovat juuttuneet kiinni

Tarkista, ovatko ulosvedettavat osat
kunnolla paikoillaan. Korjaa tarvittaessa
niiden asentoa.

Astiat koskettavat toisiaan

Siirra pullot ja astiat kauemmaksi
toisistaan.

http://rembitteh.ruhs
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Ohjeita kayttéhairididen varalle

Ennenkuin soitat huoltoon:

http://rembitteh.ru/

Tarkista seuraavien ohjeiden avulla, voitko poistaa vian itse.
Kun kyseessé ovat téllaiset pienet viat, joudut maksamaan huoltomiehen kdynnista
aiheutuneet kulut myds takuuaikanal

Hairié

Mahdollinen syy

Toimenpide

Sisévalo ei pala.

Lamppu on rikki.

Sisévalokytkin on juuttunut
kiinni. Kuva /5

Vaihda lamppu. Kuva El

1. lrrota verkkopistoke
pistorasiasta tai kytke sulake
pois paalta.

2. lIrrota lampun suojus takakautta.

3. Vaihda lamppu.
(varalamppu max. 15 W,
220—240 V vaihtovirta,
kanta E 14.)

Yritd saa kytkin likkumaan.

Jadkaapissa on liian
kylméaa.

L&mpatila on s&adetty liian
alhaiseksi.

S&ada korkeampi l&mpotila.

Jaahdytysteho
heikkenee.

Jédkaapissa ei ole
kylméaa.

Laitteen ovea on avattu ja suljettu
liian usein.

Pakastinosaan on laitettu kerralla
liian paljon pakastettavia
elintarvikkeita.

Virtakatko, sulake on palanut;
verkkopistoke ei ole kunnolla
pistorasiassa.

A4 avaa ovea turhan usein.

Al ylitd maksimi maaréé.

Tarkista, onko virtaa;
tarkista sulakkeet.

Kaapin lattia on méarka.

Sulamisveden poistoputki on
tukossa. Kuva H

Puhdista sulamisveden poistokouru
ja poistoputki (katso Laitteen
puhdistus).
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Hairid Mahdollinen syy

Toimenpide

Pakasteet ovat jaatyneet

Irrota pakasteet tylsélla esineelld.

kiinni. Ald kéytad veistd tai terdvid esineitd.
Voit vahingoittaa niilla
jaéhdytyskoneiston putkia tai
muovipintaa.

Pakastinosassa on Sulata pakastinosa (katso Sulatus).

paksu huurrekerros.

Huoltopalvelu

Kuva [

Sinua lahimpéna olevan kodinkonehuollon
osoitteen ja puhelinnumeron 16ydéat
puhelinluettelosta tai huoltopisteiden
luettelosta. lImoita huoltopalveluun aina
laitteen tyyppinumero (E-Nr.) ja
valmistusnumero (FD-Nr.).

Loydat nama tiedot laitteen tyyppikilvesta.

Kun soitat huoltoon, muista aina ilmoittaa
laitteen tyyppi- ja valmistusnumero.

Nain valtyt huoltomiehen turhista
kaynneista aiheutuvista lisékuluista.
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Bortskaffelse

¢9 Bortskaffelse
af emballage

Emballagen beskytter dit skab mod
transportskader. Emballagen er fremstillet
af miljpvenlige materialer, der kan
genbruges. Veer med til at hjeelpe:
Bortskaf emballagen int. geeldende regler
0g bestemmelser.

Brug genbrugsordningerne for emballage
0g &ldre apparater og veer med til at
skane miljget. Er der tvivl om ordningerne
0g hvor genbrugspladserne er placeret,
kan kommunen kontaktes.

<9 Bortskaffelse af gamle
skabe

Gamle skabe er ikke veerdilost affald!
Desuden indeholder gamle skabe
veerdifulde stoffer, der kan genanvendes.

Dette skab er meerket iht.

bestemmelserne i det europeeiske
mmm direktiv 2002/96/EF om affald af

elektrisk og elektronisk udstyr

(waste electrical and electronic

equipment — WEEE).

Dette direktiv angiver rammerne for

indlevering og recycling af kasserede

apparater geeldende for hele EU.
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A Advarsel

Gamle apparater
1. Treek stikket ud.
2. Klip ledningen over og fiern stikket.

Koleskabe indeholder kelemiddel og
isolationsgas. Kalemiddel og gas skal
bortskaffes iht. geeldende regler og
bestemmelser. Vaer opmasrksom pa,

at kredslgb og rer ikke bliver beskadiget
under transporten til en miljiovenlig
genbrugsstation.

Sikkerheds- og
advarselshenvisninger

For skabet tages i brug

Lees brugsanvisningen og monterings-
vejledningen grundigt!

De indeholder vigtige oplysninger om
opstilling, brug og vedligeholdelse.
Opbevar venligst brugs- og opstillings-
vejledningen og evrigt materiale til senere
brug og giv dem videre til en senere ejer.

Teknisk sikkerhed

» Dette skab indeholder sméa masngder
af kalemidlet R600a, som er meget
miligvenligt, men brandbart.

Ved transport og opstilling af skabet
skal du vaere opmaerksom pa,

at kelekredslobet ikke er blevet
beskadiget. Udsivende kalemiddel
kan fore til gjenskader eller anteendes.
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| tilfeelde af beskadigelser

- Hold aben ild og teendkilder vaek
fra skabet.

— Luft rummet ud et par minutter.
— Sluk skabet og treek stikket ud.
— Kontakt en servicetekniker.

Rumstarrelsen, hvor skabet placeres,
er afheengig af kelemiddelmeaengden
i skabet. Hvis skabet laekker, kan der
opsta en brandbar gas-luft-blanding,
hvis opstillingsrummet er for lille.

Pr. 8 g kelemiddel skal rummet veere
mindst 1 m3. Kelemiddelmaengden i dit
skab finder du pa typeskiltet inde

i skabet.

Skift af nettilslutningsledning og
udferelse af andre reparationer méa
kun foretages af en servicetekniker.
Udferes installations- og
reparationsarbejde forkert, kan der
opstar fare for brugeren.

Under brug

Der ma aldrig benyttes elektriske
apparater i skabet (f. eks. varme-
aggregater, elektriske ismaskiner osv.)
Eksplosionsfare!

Skabet méa under ingen
omstaendigheder afrimes eller rengoeres
med et damprengeringsapparat!
Dampen kan komme i kontakt med
elektriske dele og udlgse kortslutning.
Risiko for stod!

Anvend hverken spidse eller
skarpkantede genstande til at fierne rim
og islag.

Koelemiddelrerene kan blive beskadiget.
Udsprojtende kelemiddel kan antaendes
eller fore til gjenskader.
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Vaesker i daser og flasker med
brandbare drivgasser (f. eks.
spraydaser) samt eksplosive stoffer
ma ikke opbevares i skabet.
Eksplosionsfare!

Brug ikke sokkel, skuffer og der som
trinbreet.

Traek stikket ud eller sl& hoved-
afbryderen fra, for skabet afrimes
og rengeres. Traek i stikket, ikke

i ledningen.

Spiritus med hej alkoholprocent mé
kun opbevares i teetlukkede og
opretstaende flasker.

Olie og fedt ma ikke komme i kontakt
med plastikdelene og derpakningen.
Plastikdele og derpakning kan blive
porose.

Ventilations- og udluftningsabningerne
pa skabet ma aldrig daekkes til eller
speerres.

Dette skab ma kun blive brugt af
personer med begraensede fysiske,
sensoriske eller psykiske evner eller
manglende viden, hvis de overvages
af en sikkerhedsansvarlig person eller
modtager instruktioner fra denne
person.

Vaesker i daser og flasker (isaer
kulsyreholdige drikkevarer) méa ikke
opbevares i fryseren. Flasker og daser
springer!

Ispinde og isterninger ma ikke tages
direkte ud af fryseren og puttes

i munden. Risiko for forbraending pga.
meget lave temperaturer!

Rer ikke frostvarer med vade haender.
Heenderne kan fryse sig fast!

Forseg ikke at fierne rim lag og
fastfrosne fadevarer med en kniv eller
en spids genstand. Kelemiddelrgrerne
kan blive beskadiget. Udsprojtende
kolemiddel kan anteendes eller fore til
gjenskader.
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Bgarn i husholdningen

» Emballage og emballagedele ma ikke
opbevares i neerheden af, hvor der er
baern. De kan blive kvalt, hvis de pakker
sig ind i foldekartoner og folie!

e Skabet er ikke legetoj for bern!

* Hvis skabet har en derlés: Opbevar
naglen uden for berns raekkevidde!

Generellebestemmelser
Skabet er egnet

* til keling og indfrysning af fedevarer,
* til fremstilling af is.

Skabet er beregnet til anvendelse i private
husholdninger.

Skabet er stojdeempet iht. EF-direktiv
2004/108/EC.

Kuldekredslebet er afprovet for
uigennemtreengelighed.

Dette produkt er i overensstemmelse med
pageeldende sikkerhedsbestemmelser for
elektriske apparater (EN 60335/2/24).
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Laer skabet at kende

Klap de sidste sider med illustrationerne
ud.

Denne brugsanvisning geelder for flere
modeller.

lllustrationerne kan afvige fra modellerne.

Billede HI
A Koleafdeling

B Fryseafdeling

1-5 Betjeningspanel

6  Ventilator *

7 Indvendigt lys

8  Hylder i koleafdeling
9  Flaskeholder

10 Foler koleafdeling

11 Greontsagsskuffe

12 Hylde i fryseafdeling
13 Frysebeholder

14 Skruefodder

15 Hylde til &g, tuber og sma daser
16 Hylde til store flasker

*

ikke alle modeller

http://rembitteh.ru/
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Betjeningspanel
Billede H
1 Teend-/sluk-tasten

Benyttes til at teende og slukke
for hele skabet.

2 Indstillingstaste il
koleskabstemperatur

Tryk pa indstillingstasten gentagne
gange eller hele tiden, indtil den
ognskede temperatur fremkommer.
Indstillingsomréde: fra +2 °C indtil
+8C.

3 Temperaturkontrollamper

Tallene ved temperaturlamperne viser
temperaturer i °C for kaleafdelingen.

4 Super-tasten

Benyttes til at teende og slukke for
superfrysning.

Superfrysningstasten anvendes, nar
der skal indfryses sterre maengder
friske fedevarer. Der teendes for super
op til 24 timer, for disse varer
indfryses.

Skabet arbejder konstant og der
opnas en meget lav temperatur
i fryseren.

Superfrysningen kobler automatisk
fra efter 2 dage.

http://rembitteh.ru/

+7 (495) 215-1
+7 (903) 722-17-

Overhold
stuetemperaturen

Skabet er beregnet til en bestemt
klimaklasse. Klimaklassen angiver, i hvilke
stuetemperaturer skabet kan arbejde.

Klimaklassen findes pa typeskiltet nederst
til venstre i skabet.

Klimaklasse Rumtemperatur
SN +10°C1til 32°C
N +16°C il 32°C
ST +16 “C il 38 °C
T +16°C il 43°C
Ventilation

Billede H

Den opvarmede Iuft skal kunne cirkulere
frit. Ellers skal kompressoren yde mere.
Dermed oges stramforbruget.

Derfor: Ma ventilations- og
udluftningsébning under ingen
omsteendigheder tildeekkes!

Nettovolumen

Angivelserne vedr. nettovolumen findes
pa typeskiltet i skabet. Billede [
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Tilslut skabet

Nér skabet er opstillet, bar man vente
i mindst en halv time, for skabet tages
i brug. Under transporten kan det ske,
at olien i kompressoren strommer ind
i kolesystemet.

Den indvendige side af skabet skal
rengeres, for det tages i brug ferste gang.
Se Rengering af skabet.

Stikdasen skal veere frit tilgeengelig.
Skabet ma kun tilsluttes 220-240 V/50 Hz
vekselstrom via en forskriftsmeessig
installeret stikkontakt. Stikkontakten skal
veere sikret med mindst en 10 A sikring.

Pa skabe til ikke europeeiske lande
skal typeskiltet kontrolleres for,

om vaerdierne af spaending og strom
passer sammen. Typeskiltet findes
nederst til venstre i skabet. Ledningen
ma kun udskiftes af en autoriseret
fagmand.

A Advarsel!

Skabet ma ikke tilsluttes elektroniske
energisparestik eller vekselrettere,
som omformer jaevnstrgm til 230 V
vekselstrom (f. eks. solenergianleeg,
skibsnet).
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Taend skabet

Billede A
Skabet teendes og slukkes med tasten 1.

Folgende temperaturer er anbefalet og
indstillet p& fabrikken:

+4°C
-18°C

Koleafdeling
Fryseafdeling

Tips i forbindelse med brug

* Ventilatoren, billede /6, er teendt eller
slukket afheengigt af, hvad fryse-
afdelingen har behov for (ikke alle
modeller).

Skabets frontsider opvarmes en smule.
Dette forhindrer dannelse af kondens-
vand i omrédet omkring derpakningen.

Ved hgj luftfugtighed kan der opsta
kondensvand, iseer pa glashylderne.
Hvis dette er tilfeeldet, pakkes
fadevarerne ind og temperaturen

i keleafdelingen indstilles noget koldere.

Hvis det ikke er muligt at &bne deren
til fryseren umiddelbart efter at den er
blevet lukket, ventes i to til tre minutter,
indtil undertrykket er blevet udlignet.

Kolesystemet ger, at der nogle steder
pa fryseristerne dannes hurtigere rim.
Dette pavirker dog hverken skabets
funktion eller stramforbruget. Det er
forst nedvendigt at afrime fryseren, nér
der har dannet sig mere end 5 mm rim
eller is pa hele fryseristens overflade.
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Temperaturindstilling

Billede A
(kan indstilles fra +2 °C til +8 °C)

Indstil den enskede temperatur
i koleafdelingen med tasten 2.

Placering af foadevarer

Laeg meerke til
kuldezonerne
i koleafdelingen!

Luftcirkulationen i keleafdelingen serger
for, at der opstéar forskellige kuldezoner:

¢ De koldeste zoner
findes op mod skabets bagveeg.
Alt efter model ligger denne mellem
den markerede pil i siden og den
underliggende glashylde bilede Hl.

Bemaerk

De koldeste zoner er velegnet til
opbevaring af sarte fadevarer
(f. eks. fisk, pélaeg, kad).

Varmeste zone
er ved daren, helt oppe.

Bemaerk

Den varmeste zone er velegnet til
opbevaring af f. eks. ost og smer.

Ved serveringen er osten aromatisk og
smeret kan smeres pa uden problemer.
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Nar du laegger flasker
i skabet, bor du vaere
opmarksom pa felgende

Fadevarer placeres godt emballeret eller
godt tildeekket i skabet. Derved bevares
aroma, farve og friskhed.

Desuden undgér man, at smagen
overfares og kunststofdele misfarves.

Det anbefales at anbringe
levnedsmidlerne pa felgende made:

» P4 hylderne i kgleafdelingen
(oppefra og nedefter):
Bagveerk, feerdigretter, mejeriprodukter,
kad og polse

* | grentsagsbeholderen:
Grentsager, salat, frugt

* | daren (oppefra og nedefter): Smar,
ost, &g, tuber, sma flasker, store
flasker, meelk, saftkartoner

e |fryseren:
Dybfrosne madvarer, isterninger, spiseis

Kaleskabets udstyr

Hylderne i skabet og hylderne i deren kan
flyttes efter behov: Hylden i skabet treekkes
frem, seenkes og svinges ud til siden.
Billede 1

Dgrhylden lgftes op og tages ud. Billede H

Ekstraudstyr
ikke alle modeller

Flaskeholder
Billede @

Flaskeholderen forhindrer, at flaskerne
vaelter, nér skabsderen dbnes og lukkes.
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Etiket ,,OK*

ikke alle modeller

Med ,OK"-temperaturkontrollen kan
temperaturer under —4 °C konstateres.
Stil temperaturen trinvist koldere og
koldere, hvis etiketten ikke viser ,,OK".

Bemaerk
Nar skabet tages i drift, kan det vare

op til 12 timer, for temperaturen er naet.

or O

Korrekt indstilling Temperatur for
hgj, temperatur
stilles koldere

Fryseafdeling
Brug fryseren

e Til opbevaring af dybfrosne madvarer.

* Til tiloeredning af isterninger.
* Til indfrysning af friske levnedsmidler.

Sarg for at deren til fryseren altid er lukket!
Hvis daren stér &ben, tor madvarerne op!

Fryseren tiliser hurtigt.
Desuden: gges stremforbruget!
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Frysning og
opbevaring

Kob af dybfrostvarer
Emballagen ma ikke veere beskadiget.
lagttag holdbarhedsdatoen.

Temperaturen i dybfryseren i forretningen
-18 °C eller derunder.

Dybfrostvarer skal helst transporteres i en
termopose og laegges sé hurtigt som
muligt i fryseren.

Opbevaring af frostvarer

* For at opna en god luftcirkulation
i skabet er det vigtigt, at fryseskufferne
skubbes helt ind til stop.

e Hvis der skal anbringes store maengder
fadevarer i fryseren, kan fodevarerne
anbringes direkte pa fryseristene og
stables nede i bunden af fryseren.
Hertil tages alle fryseskufferne ud.
Fryseskufferne treekkes helt ud, den
forreste del loftes op og tages ud.
Billede A
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Til indfrysning af friske
levhedsmidler

Indfrysning af ferske
fadevarer

Hvis man selv indfryser fadevarer, ber der
kun anvendes friske varer af god kvalitet.

Egnede frysevarer:

Kad og pelser, fierkrae og vildt, fisk,
grontsager, krydderurter, frugt, bagveerk,
pizza, feerdigretter, madrester,
geggeblommer og eeggehvider.

Ikke egnede frysevarer:

Hele eeg med skal, creme fraiche og
mayonnaise, salat, radisser og lag.

Blanchering af frugt og grent

For at holde pé farver, smag, aroma
og C-vitaminer, skal frugt og grent
blancheres inden frysning.

Ved blanchering gives grentsager
og frugt et kort opkog i vand.

Se evt. i en kogebog.

Indfrysning af
fodevarer

Brug kun friske og fejlfrie fadevarer til
indfrysning.

Allerede frosne fedevarer ma ikke komme
i berering med de friske fadevarer, der
skal fryses.

Varerne skal pakkes lufttest, s& de ikke
mister deres smag eller torrer ud.

http://rembitteh.ru/
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Indfrysningskapacitet

Oplysninger om den max. frysekapacitet
pa 24 timer findes pa typeskiltet.

Indpakning af fadevarer:
1. Fedevarerne pakkes ind.

2. Trykluften ud.

3. Pakkerne lukkes luftteet.

4

Forsyn pakkerne med etiket
med angivelse af indhold og
indfrysningsdato.

Egnet indpakningsmateriale:
Filmfolie, alufolie og frysebeholdere.
Kan kebes i faghandlen.

Uegnet indpakningsmateriale:
Indpakningspapir, pergamentpapir,
cellofan, affaldsposer og brugte
indkebsposer.

Egnet lukkemateriale:

Gummiband, plastikclips, bindetrad,
kuldebestandig tape eller lignende.
Poser og folie af polyethylen kan lukkes
med en foliesvejser.

Frostvarernesholdbarhed

Afheenger af fodevarernes art.
Ved gennemsnitlig temperatur:

* Fisk, palasg, feerdigretter og bagvaerk:
op til 6 maneder

e Ost, fierkree og fisk:
op til 8 maneder

* Frugt, gront:
op til 12 maneder

http://rembitteh.rués
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Superfrysning

Fodevarerne skal fryses igennem

sé hurtigt som muligt, sé vitaminer,
naeringsveerdier, udseende og smag
bevares bedst muligt.

For at undgé en ugnsket temperatur-
stigning nér friske fadevarer lsegges i,
teendes for superfrysningen et par timer
for fodevarerne laegges i.

Mindre meengder fadevarer kan nedfryses
uden aktivering af superfrysning.

Taend og sluk

Billede A

Tryk pé ,super-tasten 4.

Bemaerk

Under superindfrysningen kan kale-
afdelingen ogsa keles noget hurtigere
ned.

Udstyr til fryseren

(ikke alle modeller)

Isterningebakke
Billede

Fyld isbakken 34 op med vand og stil
den i fryseren.

Er isterningsbakken frosset fast, ma den
kun lgsnes med en uskarp genstand
(skaftet pa en ske).

Hold isbakken kortvarigt ind under
rindende vand eller vrid den lidt for
at lgsne isterningerne.
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Optoning af
dybfrostvarer

Alt efter art og anvendelsesformal er der
folgende muligheder:

 ved stuetemperatur,
* | koleskabet,

¢ i den elektriske ovn, med/uden
varmluftventilator,

e i mikrobglgeovnen.

Bemaerk

Helt eller delvis opteede frysevarer ma
ikke fryses igen. Varerne ber laves til
feerdigretter (koges eller steges) og fryses
igen.

Den maksimale opbevaringstid af
frostvarerne geelder herefter ikke mere.

Sluk, ikke i brug

Sluk skabet

Tryk p& Taend-/sluk-tasten, billede B/1.
Temperaturvisningen slukker, og kele-
maskinen slukker.

Tag skabet ud af brug

Hvis skabet ikke skal anvendes gennem
en leengere periode:

1. Sluk skabet.

2. Traek netstikket ud eller sla sikringen
fra.

3. Rengor skabet.
4. LLad skabsdgren sté &ben.
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Afrimning

Automatisk afrimning
af kaleafdelingen

Nar kompressoren gar, dannes tevand
eller im pa skabets bagside. Dette er helt
normalt. Det er ikke ngdvendigt at terre
tovandet eller rimen vaek. Bagsiden
afrimer automatisk. Smeltevandet laber
ned i samlerenden. Billede H

Hvorfra det ledes ud til kompressoren,
hvor det fordamper.

Fryseafdeling

Fremgangsmade:

e Tag skufferne med fodevarerne ud.
Anbring fryseelementerne (hvis vedlagt)
oven pa fedevarerne. Varerne pakkes
ind i flere lag aviser og opbevares sa
kaligt som muligt.

¢ Sluk for skabet, tag stikket ud eller sluk
for sikringen.

e Lad fryseren afrime.

* Efter afrimningen terres resten af
smeltevandet nedest i skabet op
med en svamp.

¢ Renger med vand og en smule
opvaskemiddel. Dgrpakningen ma kun
rengeres med rent vand. Serg for at
terre den rigtigt ter efter rengering.

e Teend for fryseren igen.

* Laeg frysevarerne pa plads igen.
Afrimningshjeelp

En gryde med varmt vand stilles

pé en varmebriks i fryseren.
Afrimningssprays

Fabrikantens angivelser skal overholdes.

http://rembitteh.ru/

+7 (495) 215-1
+7 (903) 722-17-

Renggar skabet

Pas pa!

Uegnede er sand-, klorid- eller
syreholdige rengerings- og
oplgsningsmidler.

Brug ikke skurende eller skarpe svampe.
Pa de metalliske overflader i skabet kan
der opsta korrosion.

Hylder og beholdere ma aldrig saettes
i opvaskemaskinen. Delene kan
deformeres!

Fremgangsmade:
* Sluk for skabet, for det rengeres.

* Treek netstikket ud eller sla sikringen fral

* Renger skabet med en blad klud og
lunkent vand, der er tilsat en smule
PH-neutralt opvaskemiddel.
Opvaskevandet méa ikke komme
i kontakt med belysningen.

¢ Dgrpakningen skal kun vaskes af med
rent vand og derefter gnides grundigt
tor.

» Rengeringsvandet ma ikke labe ned
i fordampningsomradet gennem
aflobsroret.

* Efter rengeringen: Tilslut skabet og
teend for det.

Henvisninger

Renger tovandsrenden og aflebsroret,
billede H, regelmasssigt med vatpinde
el.lign., sé& tevandet kan lgbe ud.

Den overste tavandsrende kan tages
ud til rengering.
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Sadan sparer du energi

e Placér skabet i et tart, godt ventileret
rum! Skabet bor ikke placeres pa et
sted, hvor det er udsat for direkte sollys
0g ikke i neerheden af en varmekilde
som ovn, radiator etc. Brug evt. en
isoleringsplade.

» Varme retter og drikke afkales, for de
saettes i koleskabet.

* Til optening leegges frysevarer ind
i koleafdelingen. Saledes udnyttes
kulden i frysevareme til at kele
fodevarerne i koleskabet med.

* Sorg for at skabets dere ikke dbnes
mere end ngdvendigt!

e Skabets bagveeg bar rengeres nu og
da med en stevsuger eller en pensel for
at undgé eget streamforbrug.
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Driftsstoj

Helt normal stgj

Brummende lyd — koleaggregatet
arbejder.

Boblende, surrende eller klukkende
lyd — kelemidlet strammer gennem
rorene.

Klikkende lyd — motoren teendes eller
slukkes.

Undgaelse af stoj

Skabet star ikke stabilt

Stil skabet rigtigt ved hjeelp af et vaterpas.
Indstil skruefedderne eller lseg noget ind
under.

Skabet bergrer andre mgbler

Beveeg skabet, sa det ikke berarer mabler
eller lignende.

Skuffer, kurve eller hylder er ikke
placeret rigtigt eller sidder i klemme
Kontrollér de udtagelige dele og iseet dem
i givet fald rigtigt.

Bergrer flasker eller beholdere
hinanden i skabet

Sorg i dette tilfeelde for afstand mellem
de enkelte flasker og beholdere.
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Afhjeelpning af sma forstyrrelser

For du kontakter kundeservice:
Find ud af om du selv kan afhjeelpe fejlen ved hjeelp af nedenstaende.

Vaer opmaerksom pa, at garantien ikke gaelder ved besag for at afhjeslpe
betjeningsfejl/driftsstop m. m., som du selv kan afhjeslpe, og at der i sddanne tilfaelde
opkraeves normalt honorar!

Fejl

Mulig arsag

Afhjeelpning

Denindvendige
belysning fungerer ikke.

Peaeren er defekt.

Lyskontakten sidder
i Kemme. Billede E/5

Udskift lampen. Billlede [EX

1. Traek stikket ud og/eller sla
sikringen fra.

2. Fjern lampeglasset bagud.

3. Udskift peeren.
(Reservepaere maks. 15 W,
220-240 V vekselstrgm,
sokkel E14.)

Kontrollér om den kan beveege sig.

Temperaturen er for kold
i keleafdelingen.

Temperaturen er indstillet for koldt.

Indtil temperaturen noget varmere.

Koleydelsen reduceres.

Keleskabet koler ikke.

Skabsdgren er blevet abnet og
lukket for ofte.

Der er blevet lagt for mange ferske
f@devarer i fryseren pa en gang.

Stremsvigt; sikringen er slaet fra;
netstikket er ikke sat rigtigt i.

Serg for at, skabsdaren ikke &bnes
mere end ngdvendigt.

Maks frysekapacitet mé ikke
overskrides.

Kontrollér om strgmmen er tilsluttet,
kontrollér sikringerne.

Bunden i koleafdelingen
er vad.

Tevandsaflgbsraret er tilstoppet.
Billede ©

Renger tavandsrenden og
aflabsraret (se Rengar skabet).

Frysevarerne er frosset
fast.

Lgs frysevarerne med en uskarp
genstand.

Brug ikke en kniv eller en spids
genstand. Kredslgb og rgr samt
plastikoverfladerne kan blive
beskadiget.

Fryseren har et tykt
rimlag.

Afrim fryseren (se Afrimning).
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Service

Billede @

En kundeservice i naerheden af dit hjem
kan du finde i telefonbogen eller

i kundeservicefortegnelsen. Hvis du
kontakter kundeservice, ber du altid
oplyse skabets produkt- (E-Nr.) og
fabrikationsnummer (FD-Nr.).

Disse angivelser findes pa typeskiltet.

Det er vigtigt, at have produktnummer
og fabrikationsnummer parat, nar du
henvender dig til kundeservice.
Dermed kan du spare tid og penge.
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PemoHT xonoguinbHUKOB

Yka3aHuAa no
yTunnsaumm

<» YTunusauma ynakoBKu

YnakoBka 3awuuwaeT Baw 6biToBOM
npuéop nNpu TPaHCMOPTUPOBKE MO
nopore Kk Bam. Becb ynakoBO4YHbI
mMaTepuan U3roToBfEH U3 3KOMOrn-
YECKM YUCTbIX MaTepuanos,
NPUrOAHbIX ANA BTOPWUYHOIO
nucrnonb3oBaHuA. BHecuTe,
noxkanyricta, n Bbl cBol Bknapg

B [eNo 3aluTbl OKpyXawoweln cpembl,
chaB YNakOBKY Ha 3KOJIOrMYHYO
yTuAn3auuio.

NHdbopmaumio 06 akTyanbHbIX
MeToAax yTuanzaumm Bbl moxeTte
nony4ntb y Bawero Toprosoro
areHTa waM B aAMWHWUCTPATUBHbIX
opraHax rno mecty Bawero
XUTENbCTBA.
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<9 YTunusauma ctaporo
6biTOBOro npnbopa

OTcnyXuBwmre CBOM CPOK CTapble
6bITOBbIE MPUBOPBLI HEeNb3A
paccmaTpmBaTb Kak GecnonesHble
oTxoabl!

BnaronapAa skonorm4Hon yTuamMsauuu,
N3 HWX yAaeTcA MONyHMTb LLEHHOE
Cblpbe.

OToT 6bITOBOM anekTponpubop
ﬁ nmeet ob603Ha4eHWe B COOT-
mmm BETCTBMM C YKasaHUAMM

anpektmebl EC 2002/96/EG

OTHOCUTENBLHO OTCNY>XXMBIINX

CBOW CPOK 3JIEKTPUHECKUX

N 3NEKTPOHHbIX NprbopoB

(waste electrical and electronic

equipment — WEEE).

B aTom pokymeHTe coaepxaTtcA
npeanucaHnA OTHOCUTENbHO
npasun npvemMa u yTunamMsauuun
OTCNY>XUBWMX CBOW CPOK
npubopoB, AENCTBYIOWMX

B pamkax EC.

A MpeaynpexaeHne

B cnyyae c oTcny>KuBWWMK CBOW
CpoK 6biToBBIMKU Nprbopamu:

1. i3Bnekute BUNKY N3 PO3ETKW.

2. OTpexXbTe CeTeBOM WHYP BMeECTe
Cc Bunkon n ybepute ux nopanblie.

B xonoaunbHOM ycTaHOBKe
COLEepXUTCA XxnapareHT,

a B usonAaumn 6eiToBoro npubopa —
rasbl, yTunn3aumna KOTOpbIX AONXKHa
NPOBOAUTBLCA KBaNnUULLMPOBAHHO.
TpybKM KOHTypa, Mo KOTOpPOMY
LMPpKyNiMpoBan xnagareHT, HU B
KoeM crny4yae He AO0MmKHbl ObITb
noBpexAeHbl A0 Hadana
yTunnsauum.
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EGMOHT xonoguinbHUKOB

Yka3aHuAa no
6e3onacHocTU
U npeaynpexaeHua

Mpexae 4em BBeCTU
6biTOBOM nNpubop
B 3KCrJlyaTauuio

MpoyTtuTe, noxanyncra,
BHMMATENbHO WHCTPYKLUIO

no MOHTaXy W sKcnnyatauum!

B Hel conepxuTtcA BaxkHaA
nHdbopMaLmMA No yCTaHOBKe,
NCMONb30BaHUIO N TexobCcnyXMBaHMO
6bITOBOrO npubopa.

CoxpaHuTe BCIO AOKYMEHTauuio AnsA
JanbHenwero MCrnonb3oBaHWA unu
ANA nepefaqn ee cnepywouemy
BnajenbLy.

TexHu4eckasa
6e30MnMacHoOCTb

e B xonoauneHuke copepxuTtcA
He3Ha4uUTeNIbHoe KOJINHECTBO
9KOJIOrM4YeCKN 4HYUCTOro, HO
roptodero xnanareHta R600a.
Cneante, noXanymncra, 3a Tewm,
4TOObI MPWU TPAHCMOPTUPOBKE UNN
MOHTa)Ke XOonoAwunbHUKa He 6bln
noBpexaeHbl TPyOKM KOHTypa, no
KOTOPOMY LUMPKYJIMPYET XNajareHT.
Bpbiaru xnapareHta moryT
BOCMJIAMEHUTBCA WAK, Monas
B rnasa, nNpuBeCTU K UX
NopakeHuio.
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Mpu nospeXxaeHuax:

- He noaxoante 6nm3ko
K 6bITOBOMY npubopy
C OTKPbITbIM MiIaMEHEM
UM KakKMMuU-nmbo MHbIMU
MCTOYHMKaAMU BoOCMNaMeHeHUs.

— Xopowo npoBeTpuUTe MNOMelLeHne
B Te4YEHME HECKONbKMX MUVHYT.

— BbikntounTte 6biTOBOM npubop
N N3BJIEKNTE BUNKY U3 PO3ETKM.

— Coobuwunte 0 NOBPEXAEHUAX
B CEPBUCHYIO CnyxXOy.

Hem 6onbliee KONM4eCTBO
xnagareHta coaepXuTcA

B 6biToBOM npubope, Tem 6onble
OOMMKHO ObITb MoMelleHne,

B KOTOPOM OH YCTaHOBAEH.

B cnuwkom mManeHbKOM MoMelLeHnmn
npu yTedke xnagareHta MOXXeT
obpa3oBaTtbcA roptoyaa CcMechb rasa
C BO3AYXOM.

Ha kaxable 8 r xnagareHTa
LOJKEH MPUXOAMTLCA Kak
MUHUMYM 1 M3 nomeuweHunA.
Konu4ecTBo xnapareHTa,
coaepxxaueecA B Bawem 6bIToBOM
npubope, NpUBEAEHO Ha TUMOBOM
Tabnunyke, pacnosioXXeHHOW BHYTpU
6bITOBOrO NpuKbopa.

Ecnn BO3HUMKHET Heob6XxoAMMOCTb

B 3aMeHe CeTeBOro wHypa, To 3Ta
3aMeHa [omkHa Npou3BOAUTLCA
TOJIbKO CMeumnanucToM-aNekTPUKOM.
HekBannduumnpoBaHHO BbINOJIHEH-
Hble yCTaHOBKa WU PEeMOHT
6biToBOrO npubopa MoryT
npeeBpaTuUTb €ro B UCTOYHUK
Cepbe3HoOM OMacHOCTU AJA
nosiL3oBaTtena.
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PemoHT xonoguinbHUKOB

Mpu akcnnyaTauuun

Hukoraa He cTaBbTe BHYTpPb
6bITOBOrO npubopa Kakue-nnbo
BKMNIOYEHHbIE 3NieKTporpubopsl
(Hanpumep, HarpesaTesibHble
npubopsl, anekTpuyeckne
MOpPOXKEHULbI 1 p.).
B3pbiBOONacHOCTb!

Hukorga He ucnonbdynte anA
pasMopa)KuBaHUA UAU HYUCTKU
6biToBOrO0 Npmnbopa nNapoo4uc-
Tutenu! Map MoXeT nonacTb Ha
aNeKTpu4eckue AeTtanu U Bbi3BaTb
KOPOTKOE 3aMblKaHue.

OnacHoCTb nopa)eHuA
AJIEKTPUYECKUM TOKOM!

WNHen n nep Henb3A yaanATb

C MNOMOLLbLIO NPEeAMETOB C OCTPbIM
KOHL,OM WAM OCTPbIMU KpaAMW.
Tem cambiM Bbl MoXxeTe
noBpeauTb TPyOKW, MO KOTOPbLIM
LUpKYnupyeT xnaaareHT. bpbiaru
xnagareHta MoryT BOCMJIaMeHUTLCA
unu, nonas B rnasa, NpUBECTU

K UX NOpakeHuto.

Henb3Aa xpaHnTb B OGbLITOBOM
npubope NPOAYKTbI B a3p030JibHbIX
ynakoBkax € roptoHumu paboqmmm
razamu (Hanpumep, 6anfoOH4MKK

C pacnbiINTENbHON FONOBKOM)

N B3pbIBOOMNacHble BeleCcTBa.
B3pbiBoOnacHOCTb!

Ll.OKOﬂbHyIO noacTaBKy, BblABUMX-
Hble 3JIeMEHTbl KOHCTPYKLUMN,
ABepubl 1 npo4Hne netann
HeNnb3A UCMOoJIb30BaTb B KadecTBe
NOAHOXKN U OMNopbl.

http://rembitteh.ru/
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pasmopakuBaHue Wn HYUCTKY
6bITOBOrO nNpubopa, U3BNeKUTe
BUJIKY U3 PO3eTKU WU BbIKIIIOYUTE
npenoxpaHuTens.

N3BnekaTb BUNKY U3 PO3eTKU
cleayeT, B3ABWUCL 3a e€e Kopryc,
a He 3a CeTeBOM LWHYP.

erI'IKI/Ie aJIkOroJibHble HarnnUTKu
MO>XXHO XpaHUTb B XONnoAWJIbHUKE
niilb B MJIOTHO SaKprTOIZ,
yCTaHOBﬂeHHOVI BepTuKalibHO
rnocyze.

Cneaonte 3a TeM, 4Tobbl Ha
nnacTMaccoBble AeTaln U Ha
YMNOTHUTENb ABEpLbl He nonazanu
Xupbl Man macna. MHade onHn
MOryT cTaTb MOPUCTLIMM.

Hukoraa He 3akpbiBaliTe U HU4eM
He 3aropa)kuBanTe BEHTUNALMOH-
Hble OTBepcTUA OblTOBOro npubopa.

Jlvua c orpaHn4eHHbIMK
OU3NHECKNMN N NMCUXMHECKMMMN
crnocobHocTAMK, a Takxe nuua

C MOHWXXEHHON YYyBCTBUTENIbHOCThLIO
unn nmua, He obnagatouune
JOCTaTOYHbIMU 3HAHUAMMU, MOFYT
nonb3oBaTbcA 3TUM ObITOBbLIM
npnbopoM nuwb MoA MPUCMOTPOM
unn nocne noapobHoro
NHCTPYKTaXka.

B Mopo3unsHOM oOTAeneHuu Henb3A
XPaHUTb XXUAKOCTU B ByTbinkax
nnn ectAHbIX 6aHkax (ocobeHHOo
rasupoBaHHble HanuTKu). ByTbinku
n 6aHKn MOryT JIONHYTb!

MopoxeHoe Ha nano4ke U Kybuku
nbAa Henb3A 6paTb N3 MOPO3Usb-
HMKa npAmMo B poT. MN3-3a o4eHb

HU3KON TemnepaTypbl UX OXnax<-

AeHnA He UCKN4YeHa onacHOCTb

obmoporxeHua!
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* Henb3A npukacaTbcA K 3amMopo- Ob6uwasna MHCpopmaUMﬂ
YKEHHBIM MpPoAYyKTaM MOKpPbIMU .
pykamu. PyKu MOFYT K HUM BeiToBON Mprbop npeaHa3HaYeH
NPUMep3Hy Tb! e ANA OXNaXAEHUA U 3aMOopaXku-

« Crioii UHeA 1 mpuMep3Lme BaHMA MPOAYKTOB MUTaHWA,
K CTeHKamM MOpOo3niibH1Ka e ANIA MPUrOTOBJIEHMA MUILEBOrO
NPOAYKTbl HENb3A cockpebaTb nbaa.
HOXXOM UM KaKUMKU-IM60 OCTPbIMU .
npeametamu. Tem cambiM Bl BeiToBOM npubop paccHuTaH nuwb
MOXeTe MOBpeanTb TPYGKU, Mo Ha akcnnyatauumio B AOMaLHKX
KOTOpPbIM LUPKYNVPYET XnaAareHT. yCnosuax.
Bpbiarn xnapareHTa moryt CornacHo npeanucaHvaM AVPEeKTMBbI
BoCrnameHuTbCA 1, nonas EC 2004/108/EC npu6op npu paboTe
B rnasa, npueectn K mux He co3aaeT paanornoMex.
nopaxeHuto.

KOHTYp UMpKynAuMM xnajareHTa

Ecnu B AOMe eCTb OeTu NpoBepeH Ha repMeTUHHOCTb.
JaHHbn 6biTOBOM nNpubop oTBeYaeT
COOTBETCTBYIOWNM TpeboBaHMAM
npeanucaHnin No TexHUKe
6e30MacHOCTN ANA 3NEKTPUHECKNX
6biToBbIX MpubopoB (EN 60335/2/24).

e He nosBonAnTe petAM urpatb
¢ ynakoBkon. OHWM MoOryT
3a40XHYTbCA, 3aKpbIBWUCH
B KapTOHHOM Kopobke unn
3anyTaBWUCb B YMNakOBOYHOM
nneHke!

e BoiToBOM nMpubop - 3TO He
urpywka anAa peten!

* B cny4ae ¢ npubopamu, ABepb
KOTOPbIX 3aKpblBAeTCA Ha 3aMOK:
XpaHuTe KoY OT 3amMka
B HEAOCTYNHOM ANA aeTen MecTe!
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PemoHT xonoguinbHUKOB

3HaKOMCTBO
Cc O6bITOBBLIM
npunéopom

OTkpownTe, noXkanymncra, nocnegHue
CTpaHuLbl C PUCYHKaMMU.

JaHHaA MHCTPYyKUuMA Mo aKcnnya-
Tauum AencTBuUTeNbHA AJA
HECKONbKNX MOZLENEN.

HOSTOMy B PUCYHKaxX He WCKIKO4YEHbl
HEeKOTOpble OTJIN4UMA.

PucyHok H
A XonoaunbHoe oTaeneHue

B MoposuneHoe oTaeneHue

1-5 MaHene ynpaeneHuA
6 BeHTunartop *
7 BHyTpeHHee ocBelleHue

8 Monkun B XONOAUNILHOM
oTaeNeHun

9 [epxatenb ana 6yTbiNoOK

10 [JdaTtymKk B XOJIO4AUJILHOM
oTAaesNieHun

11 Bokc ana oBowen U PpyKTOB

12 Tlonka B MOpPO3UJILHOM
oTAaeneHUn

13 BOKC AnA 3amMOpO>XKEHHbIX
npoAyKTOB

14 BeHTUNAUMOHHOE OTBepcTue

http://rembitteh.ru/
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15 TMonka ana auud, TIO6MKOB
n maneHbkux 6aHovek

16 TMonka ana 6onbwmnx 6yTbINOK

*

(He BO Bcex Mopnensx)

MaHenb ynpaBneHuA

PucyHok H
1 KHOMKa BKJIIOYEHMA/BLIKJIIO4YEHUA

[naBHbLIN BbIKNOYATENDL CIYXUT
ANA BKIJOYEHUA W BbIKNOYEHUA
Bcero npubopa.

2 KHonka ycTaHOBKMU
TemnepaTypbl B XOJOAUSILHOM
oTaeneHun

HakmMuTe Ha yCcTaHOBOYHYHO
KHOMKY HECKOJIbKO pa3 mnu
yaepXXuBanTe ee B HaXkaToM
NMonoXXeHnn Ao Tex Mop, noka Ha
aucnnee He noseuTcA Tpebyeman
TemnepaTypa.

JnanasoH perynupoBaHuA:

oT +2 °C no +8 °C.

3 JlaMmno4yku MHAMKauum
TemnepaTypbl

Linchpel y namno4ek mHAnKaLUK
TemrepaTypbl MoKasbiBaloT
Temrepatypy B XOJIOAWUSILHOM
otaeneHun B °C.

4 KHonka «super»

AnA BKNOYEHUA U BbIKNOHEHNA
OYHKLMN cynep3amopa)kMBaHuA.

PyHKUMA cynep3amMmopakuBaHuA
CNYXUT ANA 3amMopa)kvusaHuA
60oMbWOro Konn4ecTsa CBEXWUX
NPOAYKTOB MUTaHWA U O0SKHa
BKJlloOMaTbCA, B 3aBMCMMOCTU OT
KofindyectBa MpPOAYKTOB, yXe 3a
24 vaca A0 WX 3arpysku.

http://rembitteh.rués



EGMOHT xonoguinbHUKOB

Mocne BKNOHYEHUA AAHHON
PYHKLMN XOnoaunbHUK paboTtaeT
HernpepbiBHO. B Mopo3unbHOM
OTAENEeHNN ycTaHaB/NBaETCA
o4eHb HU3KaA TemrnepaTypa.

PyHKUMA cynep3amMopaknBaHusA
BbIKJIlO4aeTCA aBToOMaTU4ecKu
Yyepe3 2 AHA.

TemnepaTypa
OKpYy>Kalowen cpeabl

XonoauneHUK OTHOCUTCA

K OnpeAesieHHOMY KJIMMaTU4ecCKoMy
knaccy. B 3aBucmmocTn OT Knuma-
TU4ECKOro KJacca, XOnoAUAbHUK
MoXeT paboTaTb Npu MpUBEAEHHbIX
HWKE 3Ha4YeHuAX TemnepaTypbl
oKpy>Karouen cpenpl.

KnumaTudecknii kKnacc ykasaH Ha
TUNoBol Tabnunyke, pacrnofNoXXeHHoM
BHYTPU XONOAUNbHMKA ClieBa BHU3Y.

http://rembitteh.ru/

KnumaTtuyeckuin  TemnepaTtypa

Knacc OKpyXXalolemn
cpeabl

SN +10 °C no 32 °C

N +16 °C 0o 32 °C

ST +16 °C no 38 'C

T +16 °C po 43 °C
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BeHTuUnAauma
PucyHok

HarpeTbili BO34YyX AOMKEH UMETb
BO3MOXHOCTb 6ecnpenATCTBEHHO
yaanAatbcA. UHa4ve xonoAunbHbIN
arperaTt pomkeH 6ynet paboTtaTb

C MOBbIWEHHON Harpy3kon. A aTo
MnoBbIWaeT pacxoh SJIeKTPOIHEeprumn.
MoaTomy: HuKoraa He npuKpbiBaTb

N He 3aropakmpaTb BEHTUAALMOHHOE
OTBEpCTME.

Mone3HbIN 06BLEM

[JlaHHble, KacatolwmecA Mnosie3Horo
obbema, Bbl cMoXxeTe HanTw,
BHYTpU cBoero 6eiToBoro npubopa
Ha Tunosoi Tabnudke. PucyHok [l

http://rembitteh.ru/



PemoHT xonoguinbHUKOB

NMoaknioyeHune
6biTOBOrOo npnbopa

Mocne yctaHoBkM GbITOBOrO nMpubopa
crneayeT nopoXpaTb Kak MUHUMYM
nosiqaca M TONbKO MOTOM BBOAUTb
ero B aKcrnyatauuio. Tak Kak

He UCKI4YeHOo, 4TO BO Bpems
TpaHcrnopTMpoBKKn 6biToBOro npubopa
colepxalieecA B Komrpeccope
Macsiio Morfio nornactb B CUCTEMY
oxnaxkaeHud.

Mepen BBoaoM 6biToBOrO nNpubopa
B 9KCniyaTauuio B nepsBbin pas

cneayeTt MOYUCTUTL €ro U3HYTpW.
Cm. «Huctka 6biToBOro npubopa.

OnekTpu4eckaA po3eTka AOJHKHA
6bITb nerko aoctynHa. BeiToBow
npubop cnepyet noakno4atb K ceTu
nepeMeHHoOro Toka C rnapameTpamu
220-240 B/50 Iy 4epe3s ycTaHOB-
NleHHyl0 cornacHo npeanucaHuAMm
pO3€eTKy. JnekTpuyeckasa po3eTka
JoimkHa 6bITb 3awuueHa npepoxpa-
HUTEeNneM, paccHMTaHHbIM Ha TOK

10 A nnn Bbiwe.

B cny4ae ¢ 6biToBbIMU npubopamm,
KoTopble 6yayT akKcnayaTupo-
BaTbCA B HEEBPOMNEMNCKUX CTpaHax,
Heobxoaumo npocneauTb, 4YTOObLI
3Ha4YeHne HanpAXeHua U BUA, TOKa,
npuBeAeHHbIe Ha TUMNOBOW
Tabnuyke, coBnaganu ¢ napa-
MeTpaMu 3JIEKTPOCETU MOJIL30-
BaTtenda. Tunoeaa Tabnuyka
pacnono)xeHa BHYTpu 6biTOBOrO
npubopa cnesa BHU3Y.

Ecnv BO3HMKHET Heob6xo0AUMOCTb

B 3aMeHe CEeTeBOro uHypa,

9Ta 3aMeHa AoJnkHa 6bITb
npousseaeHa KesanunuuposaHHbIM
cneunasancTomMm.
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+7 (495) 215-1
+7 (903) 722-17-

A MpeaynpexaeHue!

Hu B Koem crny4ae Henb3A
noaknoyate 6biITOBON Npubop

K 3JIEKTPOHHLIM 3HEpPro3KOHOMMY-
HbIM WITEKEpamM WU UHBEpPTOpam,
KOTopble npeobpa3yloT MOCTOAHHbIN
TOK B MEepeMeHHbI C HarnpAXeHuem
230 B (Hanpumep, COJIHE4YHbIe
6aTapen, cynoBble aneKTpuyeckune
yCTaHOBKM).

Bknio4yeHue
6biTOBOro npnbopa

PucyHok H

Mpubop BKNOHaeTCcA U BbIKNOYaeTCA
C MoMolblo KHonku 1.

Ha 3aBone-nsrotoButene
YCTaHOBJIEHbI Cleayloumne
peKoMeHAYyeMble 3Ha4YeHUA

TemMnepaTtypbl:
XONoAuNbHOE OTAENEHune +4 °C
MOpPO3UNIbHOE OTAEeNneHne -18 °C
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EGMOHT xonoguinbHUKOB

Yka3zaHua no
aKcnayaTauum

» BeHtunatop, pucyHok /6,
BKIIOHEH WAN BbIKOHEH
B 3aBMCMMOCTU OT noTpebHocTemn
MOpPO3UJILHOrO OTAeNeHuA
(B HekoToOpbIX MOAENAX).

e TopLOBble CTEHKM Kopnyca
4YacTM4HO cnerka mnoAorpeBatoTCA.
OTO0 npenATcTBYeT ob6pa3oBaHmio
KOHAEeHcaTa Ha y4acTke
YNAOTHUTENA LBEPW.

* Mpy BLICOKON BNAXKHOCTW BO34yXa
B XONOAMJIBHOM OTZENeHuu,
0COBEHHO Ha CTEKJNAHHBIX MonKax,
MoXXeT obpasoBaTbCA KOHAEHcaT.
B aTom cny4ae npoAyKTbl cnenyet
3arpy»kaTtb Ha XpaHeHue
B YyNakoBKE W YCTaHOBUTb
B XONOAUNBHOM oTAeneHun Gonee
HU3KYI0 TemrepaTypy.

e Ecnn nocne 3aKpbiBaHNA
MOPO3UJIbHOIo oTaelieHnA
ero Asepuy He ypaeTcA cpasy
OTKPbITb, TO NOAOXAUTE,
I'IO)KaﬂyVICTa, ABe-TPU MUHYThI,
NnoKa He CKOoMMNneHcupyeTcA
co3aasuieecA BHYTpM MOPO3UNIBHOIO
oTaeneHnAa NoHM>XeHHoe JAaBlieHne.

¢ PeweTkn MOPO3UMSILHOIO OTAENeHuA
MOryT MecTaMmu 6bICTPO MOKpPbI-
BaTbCA WHeeM, 4YTo 06ycnoBneHo
0COBEeHHOCTAMM XONOAUNbHON
CUCTEMBI. DTO HMKOUM 06pa3om
He BNMAET Ha paboTy xonoAwmib-
HMKa U He MOoBbIWAeT pacxon
aneKkTpoaHeprun. PasmopaxneaTb
MOPO3UJIbHOE OTAENEeHNE cneayeT
TONbKO nocne TOro, Kak BcA
MOBEPXHOCTb PEeWeTKN MOKpbinach
cnoeM uHeA UNW NbAa TONULMHOWN
6onee 5 mm.
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YcTaHOBKa
TemnepaTypsbl

PucyHok H

(&nanas3oH ycTaHOBKW TemnepaTypbl
oT +2 °C po +8 °C)

YcTtaHoBUTE HeobXoAnMYIo
TemnepaTypy B XOJNOAMAbHOM
OTAENEHUM C MOMOLbBIO KHOMKK 2.

PaameuweHune
NPoOAYKTOB NUTaHUA

O6paTuTte BHNUMaHMEe Ha
pasnn4yHble TemnepaTyp-
Hbleé 30Hbl B XOJIOAWJIb-
HOM oTAaeneHun!

MN3-3a umpkynAuMM BO3ayxa B XOJo-
LVNBbHOM OTAENEHUM BO3HUKAIOT
pa3nu4yHble TemrepaTypHble 30HbI:

e Camble XOJIO4HbIE 3OHbI
HaxoAATCA Yy 3aAHEeN CTEHKW.
B 3aBucumocTn oT moaenu
9TU 30Hbl HaXOAATCA MeEXAy
BbITECHEHHOM COOKY CTpenkom
N pacronoXXeHHOW noa Hewn
CTeKNAHHON nonkoi, pucyHok [l

PekomeHpauuna

B mecTe Haubonee cunbHoOro
OXNaXXAEHNA cnefyeT XpaHWUTb
CKOpOMOpPTALWMECA MPOAYKTbI
nuTaHuA (Hanpumep, pbloy,
konbacy, MAcCO).

« 30Ha camol BbICOKOW
TemnepaTypbl
HaxoAuTCA B CaMOl BEPXHEN
YacTu ABepLbl.
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PeMoHT xonogurnbHUKOB
PekomeHpauna

B aToM MecTe nydwe BcCero
XPaHUTb, Hampumep, CbiIp U Machno.
Jlo nopgayn Ha cTon ceip coxpa-
HAET CBOM apomaTt, a Mmacno
OCTaeTcA MArKUM.

Ha 4to obpaTuthb
BHUMaHue npu
pa3mMelleHun NpoayKToOB
nuTaHnAa

MpoayKTbl NUTaHWA cneayeT XpaHuTb
B MJIOTHOM YMNaKoBKe MAM B 3aKpbl-
Ton nocyne. B pesynbTate
OCTaHyTCA HEeM3MeHHbIMW apomar,
LBET M CBEXECTb MPOAYKTOB.

Kpome Toro, yaactca msbexartb
N3MEeHeHNA BKyca MNpPOAYKTOB

B pesynbTaTe MX COMPUKOCHOBEHMA
Apyr C ApYroMm, a TakXe W3MeHeHVA
LBeTa MnacTMaccoBbiX AeTalen.

Mbl pekomeHayem pacnonaraTb
NPOAYKTbl NMUTAHUA CJIeAYIOWUM
obpazom:

e Ha nonkax B xonoausibHOM
oTaeneHun (csepxy BHU3):
xnebobynoyHble U3neNVA, roToBble
6nopa, MOJSIoYHbIE MPOAYKThI, MACO
n konbaca.

* B Awmke ana osouen
n cbpyKTOB:

OBOLLK, NNCTOBbIE canaTbl, OPYKThbI.

* B aBepue (cBepxy BHU3):
mMacno, cblp, Anua, TOWKN,

Oy TbINO4YKKN, OYTHINKK, MakeTbl
C MOJIOKOM U COKOM.

e B Mmopo3uneHOM oTAeseHuu:
3aMOpPOXEHHbIE MPOAYKThI, KYyBUKn
Nba, MOPOXKEeHoe.
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OcHauweHue
XONOoAUNbHOIO
oTaeneHusd

Mpn HeobxoanmmocTn Bbl MoXeTe
nepecTaBnATb MOMKW, PacrnofioXKeHHble
BHYTPW OTAENEHMA M Ha ABepue
XonoauneHuKa, B noboe Apyroe
MeCTO: MOTAHUTE MONIKy Ha cebn,
ONyCcTUTE OAUH €e Kpan N U3BNEKUTE
nonky cboKy 13 HanpaBRAOWMX.
PucyHok @

MNpynogHUMWTE MNONIKY, PacNONOXEeH-
HylI0 B ABepLe, U U3BNEKUTE ee.
PucyHok H

CneuuvanbHoe OCHaleHue
(He BO Bcex Mopaensx)

OepxaTtene ana 6yTbiIoK
PucyHok @

Jepxatenb anAa 6yTbok
NpenATCTBYET WX OMPOKMALIBAHUIO
Mpy OTKPbIBAHWU W 3aKpblBaHUU
LBepLbl XONOAMUNbHUKA.
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EGMOHT xonoguinbHUKOB

Hakneunka «OK»

(He BO BCcex Mopnensx)

C nomolublo Haknenkn «OKs,
npeaHa3Ha4eHHON AAA KOHTponA
TemnepaTypbl, MOXHO ONpPeAenATb
Temnepatypy Hwxke +4 °C. Ecnn Ha
Haknewmke OTCYTCTBYeT cJioBO «OK»,
TO Heo6XoAMMO MOCTENEHHO, War 3a
waromM, NOHU3WUTb TemnepaTypy.

PekomeHaauna

Mpu BBOAE XONOAUNBHMKA

B 9KcnfyaTtauuio Heobxoammasa
Temriepatypa MOXeT ycTaHaBnu-
BaTbCcA B TeyeHune 12 4acos.

or O

MpaBunbHana TemnepaTtypa

ycTaHOBKa CJIVILLKOM
BbICOKaHA,
ycTaHoBUTe
6onee HuskKoe
3Ha4eHue
TemnepaTypsbl.
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Mopo3aunbHoe
oTAeneHve

Ncnonb3oBaHue
MOPO3UJILHOIO
oTaeneHuAa

* AN1A XpaHeHnA 3aMOPO>KEeHHbIX
NnpoAYKTOB MNTaHUA.

* ANA NpuUroToBJyieHNA Ky6VIKOB
nmiuLeBoro nbaa.

e LNIA 3aMOpPaXKMBaHWA CBEXMUX
MPOAYKTOB.

Cneante, noXanymncra, 3a Tem,
4T06bI ABEpua MOPO3UNLHOIO
oTAeneHvA Bceraa 6bina 3akpbiTal
Tak Kak Mpu OTKpbLITOM ABepu
3aMOpPOXKEHHbIE MPOAYKTbI MOryT
NnoATaATb, U MOPO3UNbHOE
oTAeNeHne MOKPOEeTCA CUJIbHO JibAOM.

N 4TO elwe BaxkHO: pacTto4HnTeNlbHO

pacxoayeTcA 39JIeKTPOdHeprmAa m13-3a
NMoBbIWEeHHOro ﬂOTpeﬁﬂeHVIFI Toka!
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PemoHT xonoguinbHUKOB

3amMopaKusaHue "
XpaHeHue NpoAYyKTOB

NMokynka 3aMOpPOXXEeHHbIX
NnpPoOAYyKTOB

YnakoBka He AomkHa 6biTb
noBpexaeHa.

Ob6pauwarite BHMMaHWe Ha yKa3aHHbIN
CPOK XpaHeHuA.

TemnepaTypa B MOPO3UIbHOM Nape
MarasmHa pomkHa 6biTtb —18 °C
WU ele HUxe.

3aMOpOoXXeHHbIE MPOAYKThI Nepes
TPaHCNOpTMPOBKON chneayeT no
BO3MOXXHOCTU CJIOXUTb B TEPMO-
N30NNPYIOWYD CYMKY M Aoma
nobeicTpee 3arpys3vtb B MOpPO-
3UNbHOE OTZAEJNIeHME.

XpaHeHne 3aMOpPOXXEeHHbIX
NPOAYKTOB

e YT06bl 06ecne4nTb 6e3ynpedqHyto
LMPKYNALNIO BO3AyXa BHYTPU
XoNoannbHvKa, 3apBuranite 6oKcbl
ANA 3aMOPOXXEHHbIX MPOAYKTOB
BHYTPb A0 yropa.

e Ecnn HeobxoaMmo 3aMopo3nTb
6onbloe KONMNYECTBO CBEXMX
NPOAYKTOB MUTaHWA, TO NX MOXXHO
pacnosioXnTb NPAMO Ha peleTKax
AN Ha OHe MOPO3UABLHOroO
oTaenenvA. lna aTtoro crneayet
n3Bnedyb Bce BGOKCbl AnA 3amMopo-
YXEHHbIX MPOAYKTOB. BblABMHBLTE
6okcbl A0 ynopa, NpUMNoAHUMUTE
X cnepean M 3aTemM U3BNEKUTE.
PucyHok @
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3amMopaKusaHue
CBEXUX NPOAYKTOB

CamocToATeNIbHOe
3amMopakuBaHue
NPOAYKTOB NUTaHUA

Ecnn Bbl xoTuTe 3amMopo3uTb
NPOAYKTblI CaMOCTOATENbHO, TO AJA
aToM uenn cnepyet 6paTb TOMbKO
cBeXue rnpoaykTel B 6e3yrnpedyHom
COCTOAHUN.

3amopaxuBaTb MOXXHO:

MACHble U KonbacHble uspenus,
nTMLY M Andb, pbiBy, OBOLWM,
npAHble TpaBbl, (OPYKTHI,
KOHAUTEPCKME U3Aenusd, MuuLy,
roToBble 6n04a, oCcTaTKy MUWM,
OTAENbHO XKeNnTok 1 6enok Anua.

3amopaxxuBaTb HeJb3A:

Lenble ANLa B CKophlyne, CMeTaHy
n MaI7IOHe3, JINCTOBbIE CalaThl,
peauc, penbkKy W penyaTbil JyK.

BnaHwupoBaHne oBoLei

n cdbpykTos

HTo6bl OBOWM U OPYKTbI COXpaHUN
LuBeT, BKyC, apomMaT M BUTaMUH «C»,
nepes 3amMopaxusBaHMeM uX cnepyet
6naHwunpoBaTb.

Mpn 6GnaHwnpoBaHUM OBOLLU

N PpyKTbl onyckawTcA Ha KOpPOTKoe
BpeMA B KWUMALLY BoOAY.

B npoanaxe uMmeloTCA KHWUMM Mo
npaBuibHOMY 3aMOpaXkMBaHMIO
NPOAYKTOB, B KOTOpPbLIX OrucaH

n npouecc 6naHwupoBaHUA.
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EGMOHT xonoguinbHUKOB

Kak 3amopo3uTb
NPOAYKTbI
CaMOCTOATEJIbHO

3aMOpa)KV|BaTb cnepyeTt TOJIbKO
O4eHb CBeXXune npoAyKThl,
HaxoaAuneca B 663yﬂpe'-|HOM
COCTOAHUN.

MocTtapanTtech, 4TObObI NpefHa3Ha-
YeHHble ANA 3aMopakmBaHuA
cBeXue MpoAyKTbl MUTAHUA He
conprkacanucb C yxe 3aMOpPOXXeH-
HbIMW MPOAYKTaMM.

YnakyinTe NpoAyKTbl repMeTWHHO,
4TO6bl OHM He MOTepANn BKYC
N He BbIMEP3NN.

Makc. npoussoauTtesnnb-
HOCTb 3aMOpaXXuBaHuA

JaHHble Mo Makc. NpoM3BOAUTENb-
HOCTM 3aMopa)KMBaHWA B Te4eHue
24 yacoB Bbl HalpeTe Ha TUMNOBOM
Tabnnyke.

Kak npaBunbHO
ynakoBaTb NMPOAYKTbI:

1. TMonoxxnte NpPoAYKTbl B YMNaKOBKY.

2. BblipaBute u3s YNakKoBKN BeCb
BO3AYX.

3. lepMeTuHHO 3aKpoinTe ynakoBKY.

Hanuwnte Ha ynakoBke, 4TO
B Hel HaxoAuTcA, U Koraa
npoAyKThI 6binun 3aMOpPO>KeHbI.
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B kayecTBe ynakoBKW MOXXHO
MCNONb30BaThb:

MAEHKN U3 CUHTETUHECKMX
MaTepuanos, pykasa W3 nonu-
STUNEHOBOW MAEHKW, antOMUHNEBYIO
doonbry, crneumnanbHble KOHTENHEpbI
ANA XpaHeHWA 3aMOPOXXEHHbIX
NPOAYKTOB.

Bcio aTy npoaykuumio Bbl HanpeTte
B CreuvannsnpoBaHHbIX MarasuHax.

B ka4decTBe YyNakKoOBKM Hesnb3A
MCNOJIb30BaTh:

YNaKoOBOYHYIO UAN MepraMeHTHYIo
bymary, uennodaH, Mewku ana
Mycopa W WCMoNb30BaHHble MaKeThbl
ANA TMOKYMOK.

[OnAa 3aKpbiBaHMA YMaKOBKM MOXXHO
MCMOoJIb30BaTh:

pe3nHOBbIE KOJNbLLa, MNacTMacCoBble
3aXUMbI, wWnaraT, MOPO30CTONKYO
KNenKyto NeHTy u np.

Mewkn 1 pykaBa M3 MOJNITUNEHO-
BOW MNIEHKN MOXHO 3aBapuTb

C nMoMoublo cneumansHoro npubopa.

MpoAoIXNTENbHOCTDb
XpPaHeHNA 3aMOPOXKEHHbIX
NnPoOAYKTOB

OTU CPOKM 3aBUCAT OT BuAa
npolLykToB nuTaHuA. Mpu cpeaHen
TemrnepaType MOXHO XPaHWUThb:

¢ Pboiba, konbaca, rotoBble 6noaa,
xnebo-6yno4Hble uU3nenus:
0o 6 mecAaues

e Cblp, NTULA, MACO:
hOo 8 mecaues

e OBowM, OPYKThI:
no 12 mecAues
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PemoHT xonoguinbHUKOB

Cynep3amopaxxu-
BaHWe

YT06bl B 3aMOPOXEHHbIX MPOAYKTaX
COXpPaHUINCb BUTAMWHbI U MUTaTENb-
Hble BelWecTBa, a TakXe He
UCMOPTUANCL UX MPUBEKATENbHbIN
BMA, U XOPOWWIA BKYC, MPOAYKTHI
LOMKHbI Kak MOXXHO 6bicTpee

NPOMep3HyTb [0 Camol CepALEBUHbI.

YT1o6bl cpasy nocne 3arpysku
CBEXMNX MPOAYKTOB MUTaHWUA

B MOPO3U/bHOM OTAENEeHUN
He)xenaTtenbHblM 06pa3oM He
noaHAnace TemnepaTypa, 3a
HECKONbKO 4acoB [0 3arpy3ku
NPOAYKTOB HEOBX0AMMO BKMOHUTb
dYHKUMIO cynep3amMopakKMBaHUA.

Hebonblwoe Konn4ecTso MNPOAYKTOB

NUTaHMA MOXXHO 3amopaxusatb 6e3
BKMOHEHMA (PyHKUUM cynep3amopa-
XXUBaHWA.

BksioyeHne n BbIKNOYEHUE
hbyHKLUUN
PucyHok H

Ha)xmnTe Ha KHOMKY 4 «super».

PekomeHpauna

Bo BpemAa nencteunAa yHKL MK
cynep3amMopa)kmBaHnA BO3MOXXHO
6onee cunbHoe oOxflaXkKaeHue

N XONIOAWMSIBHOrO OTAENeHus.
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OcHauweHue
MOPO3UJILHOI O
oTaeneHusd

(He BO Bcex Mopnensx)

BaHHOYkKa ANA NpPUroToB-
JleHna Kybukos nuwesoro
Nibpa

PucyHok

HanonHnte BaHHO4YKY BOAOM
Ha % ee obbema ” NoOCTaBbTe
B MOPO3UNbHOE OTAeNeHue.
Ecnn oHa npuMep3HeT KO AHY
MOpPO3UNILHOro OTAEeNeHuA, TO
OTAENATb €e MOXXHO TOMNbKO
Kakum-nmbo TynbiM MNpesMeTOM
(HanpuMep, py4HKON NOXKMW).

YT10o6bl M3BNe4Yb KyOGuku nbaa u3
BaHHOYKM, €e MOXXHO HEMHOro
noaepxaTtb B MPOTO4HON BOAE
UAn cnerka W30rHyTb.
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Pa3smopaxusaHue
NnPoOAYKTOB

B 3aBucumocTu OT BuAa u crnocoba
npuUroToBJZIeHNA MNMPOAYKTOB MOXHO
BblﬁpaTb OoAVH N3 chnenyrumnx
cnocoboB ux pasMopaxxunBaHUA:

* MPU KOMHATHOW TemnepaType,
* B XONOAWUNBbHOM OTAENEeHUHU,

* B 3NEeKTPUHECKOM [yXOBOM wWKadyy,

C KOHBEKLMEeN ropAYero BO3pyxa
unn 6e3 Hee,

*B MMKpOBOﬂHOBOVI ne4n.

PekomeHpaauma

MoaTaABWME MAN MONHOCTLIO
pa3MOpOXXeHHbIe MPOAYKTbl CHOBa
3amopaxuBaTtb Henb3A. TOoNbKo
nocne Tennoson 06paboTKu
NPOAYKTOB (MX MOXXHO CBapuUTb Wan
noaXaputb) rotosble 6a04a MOXHO
CHOBa 3aMOpO3UTb.

Ho ux Henb3A XxpaHWUTb TaK e
LONro, Kak U 3aMOpOXeHHble
CBeXWe MNPOAYKTbI.
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Bobiknto4yeHue
6biTOBOrO Nnpnbopa
M BblBOA €ro us
akcnnyaTtauun

Bbiksto4eHne 6biTOBOrO
npubopa

Ha)xmute KHOIMKY BKmO‘-IeHI/IH/
BbikntodeHuA. PucyHok E/1
|/|H£I,VIKaLI.l/IF| TemMnepaTtypbl racHer,
n xonoaunbHaA MallHa
OTKNK4YaeTCAH.

BbiBOA 6bITOBOIO
npnbopa n3
aKcnsyaTaumv

Ecnu Bbl He ByaeTe nonb3oBaThbeA
6bITOBbIM MPUBOPOM B Te4deHue
NPOAOJKUTENBHOIO BPEMEHMU:

1. Beiknio4mTte 6bITOBOM Nprbop.

2. I3BneknTe BUNKY W3 PO3ETKU WNM
BbIKNIOYNTE MPeaoXpaHnUTeb.

3. MNMpoBeante 4MCTKy 6bITOBOrO
npubopa.

4. OcTaBbTe ABepubl Npubopa
OTKPbITLIMMU.
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Pa3amopaxusaHue

XonoaunbHoe oTAaeJsieHue

OoTTanBaeT NOJIHOCTbIO
aBTOMAaTU4YeCKMnN
Bo BpemAa paboTbl xonoaunbHOM

YCTaHOBKWN Ha 3aQHeN CTeHKe
XxonoamnbHOro otaeneHunA

06pa3zyloTcA Kannau Tanon BOAbl UK

NHen. BTo 0bycnoBneHo
KOHCTPYKTUBHbIMWU OCOBEHHOCTAMM
XoflognnbHKa. Bam He Hy>XHO
cTupaTtb Kannu BOAbl Unn
cockpebaTb MHel. 3agHAA CTeHKa
oTTavMBaeT aBTOMaTMYecKu. TanadA

Bo4a CTeKaeT Nno npegHa3Ha4eHHOMY

ana Hee xenobky. PucyHok H

Mo aTomy xenobky TanaA Boda
CTeKaeT B XONOAUNbHYIO YCTaHOBKY
N TaM uncrnapAeTcA.

Mopo3unbHoe oTaeneHune
MocTynaiiTe cneayowmm obpasom:

e I3Bneknte 13 MOPO3UJIbHNKa
AWLMKN C 3aMOpPO>XEeHHbIMU
npoayKTamMmu. Ecnn B KomnnekTe
NMOCTaBKN XOoNoAWJIbHMKA MMENNCb
aKKyMyJnATopbl XonoAa, TO MOJo-

XNTe UX Ha NpOoAYKThI. 3aBele/ITe

3aMOpPO>XeHHble TMPOAYKTbI

B HECKOJIbKO CNOEB ras3eTHOM
6ymarm N nocrtaBbTe

nx B npoxnagHoe MecCTO.

¢ BbikntounTe 6bITOBOMN
npubop, N3BNEKUTE BUNKY
N3 PO3EeTKN UNN BbIKNIOYUTE
npenoxpaHuTens!

o JlaiiTe MOPO3UNLHOMY OTAENEHUIO
pa3mMopo3nTLCA.

e [ocne pasmopaxusaHuA cobepute

rybkon Tanyio Boay, obpa3oBas-
WylCcA Ha AHE MOPO3WMJIbHMKA.

* MpoBeante 4MCTKy npubopa
C ucnonb3oBaHuem cnaboro
BOAHOIO pacTBopa cpeacTsa
ANA MbITbA NOCYAbl BPY4HYIO.
YnnoTHUTenb ABepubl cnepyet
JIMWb MpPOTepeTb TPAMKOWN,
CMOYEHHON B 4YUCTON BoJe,
N 3aTeM BbITEPETb HacCyxo.

» CHoBa BKno4MTE npubop.

e 3arpy3ute B MOpPO3WJIbHOE
OTAEeNneHne 3aMOpPOXKEHHbIE
NPOAYKThI.

Momouwe npu pasmoparkusaHuUn

MNocTaBbTe B MOPO3UNLHOE
OoTAeneHVe Ha MOACTaBKY KacTpiosto
C ropAden BOAOWN.

A3po3onun aAnAa ycKopeHuA
pa3mopaxusaHvA

PYKOBOACTBYTECh yKa3aHUAMMU
Npou3BoANUTENEN 3TUX CPEACTB.
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Yuctka 6biTOBOIO
npubopa

BHumMmaHue!

He I'IOJ1b3yl7ITer Cpeﬂ.CTBaMVI
anAa 4YNCTKU U paCTBOpl/ITeﬂFIMI/I,

coaepxxawnmm rnecok, xnopwua umnn
KNCNOThI.

He wucnonb3yinte abpasvBHbIX

N uapanawowmnx rybok AnA MbITbA.
Ha meTannm4ecknx noBepXHOCTAX
B npuvbope MOXXeT MOABUTLCA
Koppo3uA.

Hukoraa He kKnaawute nonku

N KOHTenHepbl GbITOBOro npubopa
ANA MbITbA B MOCYAOMOEHHYIO
MawunHy. OHM mMoryT aedopmMupo-
BaTbCA!
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MocTynaiiTe cneayowmm obpasom:

Beiknto4ante npubop nepen
YUCTKOMN.

WN3BnekuTe BUNKY U3 PO3ETKU UK
BbIKNIOYUTE MpPeaoxpaHnuTens!

AnAa 4nctkn npubopa nonb3ymTechb
MArKON TPAMOYKON W Tenson
BOLOM B HebonbWUM KOANHECTBOM
MOIOWEro CpeacTsa C HelTpasibHbIM
pH. Booa AnA 4iCcTKM He [omkHa
nornacte B CUCTEMY OCBeLLEeHUA.

YnnoTHuTenb ABepubl cnepyet
JIMWb MPOTEpPeTb TPAMOYKOMN,
CMOYEHHON B 4YUCTON BoOJeE,

N 3aTeM TILATENbHO BbLITEPETh
Hacyxo.

He nosBonAarnTe Boae ANA YUCTKKU
CTeKaTb Yepe3 ApeHarkKHoe
OTBEPCTUE B 30HY WCMapeHuA.

lMocne 4YMCTKU: CHOBa MOAKNHOYUTE
I'Ipl/l60p K 3N1eKTpoceTn 1 BKIKOHUTE
ero.

PekomeHaauun

PerynApHo 4uctute xenob anA
clivBa Tanon BOAbl U ApeHa)KHoe
oTtBepcTue, pucyHok HE, nanoykamu
C HaMOTaHHOM BaToM W T.M., 4YTOObI
TanaA Boga Morjla crekaTb. BepxHuin
CTOYHbIM »Xenob anA Tanon BOAbI
ANA YUCTKM MOXXHO BbIHYThb.
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Kak C3KOHOMUTb
3JIEKTPO3HEPruio

BoiToBOon npubop cneayet
YCTaHOBWUTb B CYXOM, XOPOLIO
NpoBETPUBAEMOM MoMelLeHnM!

OH He [OJKEH CTOATb Ha COJNHLE
nnm noban3ocTn OT UCTOYHMKA
Tenna (Hanpumep, paavartopa
oTonneHud, anekTpornuTel). MNpn
HeobX0ANMOCTM BOCMOJIb3YyNTECh
NAUTON U3 MN30NIMPYIOLWErO
MaTepuana.

lopA4qve 6noga M HaNUTKK
cHa4ana cneayert OCTyAUTb,

a rnoToM yXe CTaBuTb B ObITOBON
npubop!

[AnAa pasmMmopakuBaHUA MNONOXKUTE
3aMOpPOXKEHHbIE MPOAYKThI

B XOJIOAUNbHOE OTAEeNeHue.

Tem cambiM Bbl cmoxeTe
MCNONb30BaTb XONOA, UCXOAALLNA
OT 3aMOPOXEHHbIX MPOAYKTOB,
AnA oxnaXkAeHuA MPOAYKTOB,
Haxo4AWMXCA B XOJNOAMNbHOM
oTAeneHun.

CTtapaiitecb Kak MOXXHO ObicTpee
3aKpbiBaTb ABepu ObITOBOro
npubopa!

Bo nsbexaHve noBbIlLEHHOIO
noTpebneHnA aneKTposHeprun
3a4HI0I0 CTEHKY ObITOBOro npubopa
cnefyeT BPeEMA OT BPEMEHMU
YUCTUTb MbINECOCOM UK
KWCTO4KOMN.

Pabouue wymbl

OO6bIYHbIe WYMbI

Fy.a.el-me ncxoanT, Hanpumep,
OT XoJoAunnbHOIoO arperarta.

BynbkaHbe 1 >XXyp4aHue ChbilHbI
npu npoTekaHWn xnagareHta no
Tpybkam cucTemsl.

lWenykn cnblwHbl, Korga BKhlo4YaeTcA
1N BbIKJIlOHaeTCcA ABUratelb.

Kak n3bexatb
NOCTOPOHHUX WYMOB

BeiToBOM NpubOpP CTOUT HEPOBHO
BblpoBHANTE, noXkanyncra, Xono-
OUNBHUK C MOMOILLIO BaTepnaca.
OTperynupyite no BbICOTE BWHTOBbIE
HOXKKM 6blTOoBOro npubopa wunm
noanoXxute 4To-HMbyAb roja Hero.

Mpunbop «3axkaTt»

OToaBMHLTE €ero, noxkanymcra, oT
pacnosioXKeHHON pAaoM mebenn mnm
Apyrux npubopos.

BblaBMXHBIE KOHTEHEpPbl, KOP3UHbI
WM MOJIKM KayaloTCA UIKN UX
3aKAUHUIO

MpoBepbTe, MoXkanyicTta, Kak
YyCTaHOB/IEHbl CbEMHble AeTann W,
npyv HeobXxoAMMOCTU, PacnonoXuTe
UX MPaBUNLHO.

MocyAaHble eMKOCTU npuKacaroTcA
apyr K Aapyry

HeMHoro oToABMHbTE, MoXXanyiicTa,
OYTbINKA MM €MKOCTU ApYyr OT
apyra.
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CamocToATesNIbHOE yCTPaHEeHne MeJIKUX
HencrnpaBHOCTEM

Mpexae 4em BbI3BaTbh Cnyx6y cepsuca:
npoBepbTe, HE CMOXeTe N Bbl yCcTpaHUTb Henonaakum CamMoCTOATENbHO

C NOMOUWbO MNpuBeAEHHbIX HMXe peKOMeHﬂ.aLI.VIIZ.

BbI3oB crneumanncTos CJ'Iy)KﬁbI cepBuca 4ONnA KOHCyhbTauun Bam npnaeTcAa
onnaynBaTtb CaMunM — LaXe BO BpeMA FapaHTVIVIHOFO chKa!

HeucnpaBHOCTb

Bo3MoXHaAa npuynHa

YcTpaHeHue

BHyTpeHHee
ocBelleHne He
cbyHKUMOHUpYyeT.

Meperopena namno4ka
HakKanMBaHuA.

BolknoHaTenb OcBeleHNA
3aknuHuno. PucyHok H/5

3amMeHnTe namnoHky.
PucyHok H

1. U3Bneknte BUNKY
N3 po3eTKU UIn
BbIKNIOYNTE
npenoxpaHuTenb.

2. CHymuTe nnadpoH
namnel no
HanpaBfeHWI0 Ha3aa.

3. 3ameHuTe nammnouKy.
(MapameTpbl 3anacHom
NnaMno4Kn: Makc.

15 BT, 220-240 B
NnepemMeHHOro TOKa,
uokone E14.)

MonpobynTe noasuraTb
BbIKJIlOHaTENbD.

TemnepaTtypa

B XOJIOAWILHOM
oTAaeneHUn
CJ/INWIKOM HU3Kas.

YcTaHoBNIeHa CNULWIKOM
HU3KaA TemnepaTypa.

YctaHoBuTe 6onee
BbICOKYHO TemnepaTypy.
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HeuncnpaBHOCTb

Bo3MoXHaAa npuynHa

YcTpaHeHue

MpouzsoauTtenb-
HOCTb OXJIaX-

AeHUA CHMxaeTcA.

XonoaunnbHUK
He oxJlaXxkaaeT.

,D,Bepu.a CJINMWKOM 4acTo
OTKpbiBanacb 1N 3aKpbl-
Banachb.

3a oavH pa3 6bino
3arpy>keHo CANWKOM
6onbluoe KONM4ecTBO
CBEXUX MPOAYKTOB
nUTaHWA, npeaHasHa-
YEeHHbIX AJIA 3aMOopaXKu-
BaHuA.

OTKnOHMAN BNEKTpPO-
SHEPruio; BbIKIOHEH
npeaoxpaHvTeNb; BUMKa
6onTaeTcA B po3eTKe.

He oTkpbiBanTe ABepuy
6e3 HapobHocTWN.

3arpy>xante MOpO3uSibHOe
OTAEeNeHVe C y4eToMm
MaKC. Mpou3BOAMUTENb-
HOCTWU 3amopa)knBaHuA.

MocmoTpuTe, ectb nn
HanpAXXeHne B 3NeKTpo-
ceTu, NpoBepbTe MNpeno-
XpaHuTenu.

Ha aHe
XON0AUNLHOIro
oTaeNeHua Boja.

3acopunocb ApeHa)kHoe
oTBepcTMe ANnA chvBa
Tanon soabl.. PucyHok H

MNpoBeante 4UCTKY
Xenobka n oTeepcTuA
ANA cnvBa Tanon BOAbI
(kak onmcaHo B paspene
«Huctka 6bITOBOrO
npnbopa»)

3amMmopoxeHHble

Otapennte 3aMOpPOXKeHHbIe

NPOAYKTbI NPOAYKTbI C MOMOILLbIO

npumepsnu Tynoro npeamera.

K CTEeHKam Henb3A vcnonb3oBaTb

MOPO3USILHOI O ANA 3TON uUenn HoX

oTAeNeHnA. unu Kakon-nnbo apyrom
ocTpbIM NpeameT. Vmu
MO>XHO MOBpeanTb TPyOKu
KOHTypa C XxnafareHToMm
UM nNnacTMaccoBble
NMOBEPXHOCTU
XONOAWUNIBHUKA.

Ha cTeHkax Pasmopo3bTe Mopo3nnbHoe

MOPO3USILHOI 0 oTAeneHvue (cMoTpuTe

oTaeneHna onvcaHve B paspene

ob6pasoBanca «Pa3mMopaxnsaHune»).

TOJICTbINA cJION
NHeA.
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Cnyx6a cepBuca

PucyHok [l

Anpec n TenedoH 6avxawnwero
CEpBUCHOr0 LeHTpa Bbl HalneTe

B rapaHTMMHOM TanoHe. HazoBuTe,
noXxanymcra, CoTpyAHMKaM
CEpPBUCHOr0 LLeHTpa HOMep u3penus
(E-Nr.) n 3aBoackonn Homep (FD-Nr.)
Bawero 6biToBOro npubopa.

OTn paHHble Bbl HanpeTe
Ha TunoBon Tabnuyke.

MomoruTte, noxxanyincTa, nsbexatb
HEeHY>XXHbIX Bble3[0B CNeLnanncTos,
npaBuiibHO Ha3BaB HoMep uU3aenuA
N 3aBOACKON HOMep.

Tem cambiM Bbl CaKoOHOMUTE
CBAI3aHHbIE C 9TUM pacxoibl.
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